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Совет Безопасности
Семьдесят девятый год

9810-е заседание
Четверг, 12 декабря 2024 года, 10 ч 00 мин 
Нью-Йорк

Предварительный отчет

Председатель: г-жа Томас-Гринфилд/г-жа Ши. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                     (Соединенные Штаты Америки)

Члены: Алжир. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                         г-н Бенджама
Китай . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                         г-н Фу Цун
Эквадор. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Монтальво Соса
Франция. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                       г-н Дармадикари 
Гайана. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                         г-жа Родригес-Биркетт
Япония . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                        г-н Ямадзаки
Мальта . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                        г-жа Гатт
Мозамбик. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                      г-н Афонсу
Республика Корея . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                               г-н Хван
Российская Федерация . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                           г-н Небензя
Сьерра-Леоне. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                   г-н Джордж
Словения. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Блокар Дробич
Швейцария. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                     г-жа Берисвиль
Соединенное Королевство Великобритании и  
Северной Ирландии. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                              г-н Кариуки

Повестка дня
Положение в Афганистане

Доклад Генерального секретаря о положении в Афганистане и его 
последствиях для международного мира и безопасности (S/2024/876)
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Заседание открывается в 10 ч 05 мин.

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Положение в Афганистане

Доклад Генерального секретаря 
о положении в Афганистане и его 
последствиях для международного мира и 
безопасности (S/2024/876)

Председатель (говорит по-английски): На ос-
новании правила 37 временных правил процедуры 
Совета я приглашаю принять участие в этом за-
седании представителей Афганистана, Индии, Ис-
ламской Республики Иран, Казахстана, Кыргызста-
на и Пакистана.

На основании правила 39 временных правил 
процедуры Совета я приглашаю принять участие в 
заседании следующих докладчиков: Специально-
го представителя Генерального секретаря и главу 
Миссии Организации Объединенных Наций по со-
действию Афганистану г-жу Розу Отунбаеву, заме-
стителя Генерального секретаря по гуманитарным 
вопросам и Координатора чрезвычайной помощи 
г-на Тома Флетчера и генерального директора и 
соучредителя Фонда «Цифровой гражданин» г-жу 
Рою Махбуб.

Совет Безопасности приступает к рассмотре-
нию пункта своей повестки дня.

Я хотела бы обратить внимание членов Со-
вета на документ S/2024/876, в котором содержится 
доклад Генерального секретаря о положении в Аф-
ганистане и его последствиях для международного 
мира и безопасности.

На этом заседании члены Совета заслушают 
сообщения г-жи Розы Отунбаевой, г-на Тома Флет-
чера, г-жи Рои Махбуб и Постоянного представите-
ля Эквадора при Организации Объединенных На-
ций посла Андреса Эфрена Монтальво Сосы в его 
качестве Председателя Комитета Совета Безопас-
ности, учрежденного резолюцией 1988 (2011).

Сейчас я предоставляю слово г-же 
Отунбаевой.

Г-жа Отунбаева (говорит по-английски): 
Сейчас, когда вот уже четвертый год движение 
«Талибан» де-факто правит в Афганистане, мы 

сталкиваемся с важным испытанием на прочность 
наших усилий по налаживанию взаимодействия. 
Совет Безопасности поручил Миссии Организации 
Объединенных Наций по содействию Афганистану 
(МООНСА) оказать поддержку стабилизации со-
циально-экономической ситуации в Афганистане. 
Мы стремимся помочь создать необходимое про-
странство для миллионов женщин, мужчин, дево-
чек и мальчиков, с тем чтобы они могли получать 
жизненно необходимую гуманитарную помощь и 
помощь в удовлетворении основных человеческих 
потребностей. Благодаря щедрости доноров Орга-
низация Объединенных Наций в этом году смог-
ла оказать в Афганистане помощь 15,3 миллиона 
человек.

Ограничения, введенные властями де-факто 
в отношении афганских женщин, работающих в 
национальных и международных неправитель-
ственных организациях или Организации Объеди-
ненных Наций, стали тем препятствием, которое 
требует ведения активной пропаганды и координа-
ции действий в целях смягчения последствий этого 
решения. В то же время власти де-факто продол-
жают предоставлять гуманитарный доступ во все 
районы страны. Мой коллега из Управления по ко-
ординации гуманитарных вопросов — заместитель 
Генерального секретаря Флетчер — в своем сегод-
няшнем сообщении представит дополнительную 
информацию об этих усилиях, в том числе подроб-
ные сведения о препятствиях, мешающих оказанию 
помощи, и о том, как они устраняются.

Благодаря нашему принципиальному и неиз-
менному взаимодействию, в том числе с властями 
де-факто, мы стремимся создать платформу для 
ведения конструктивного диалога в поддержку 
мира и стабильности в Афганистане — при соблю-
дении принципов международного права, которые 
нам поручено защищать. Цель — Афганистан, ре-
интегрированный в международное сообщество 
и выполняющий свои международные обязатель-
ства. Существуют сферы, в которых нам удается, 
осуществляя свою деятельность и оказывая по-
мощь, вносить значимый вклад в улучшение жиз-
ни афганцев и укрепление их жизнестойкости при 
одновременном снижении рисков оттока населения 
и ухудшения ситуации в области безопасности. В 
результате также открываются новые возможности, 
о которых я более подробно расскажу позже. Одна-
ко существуют и четкие пределы нашего влияния и 
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влияния международного сообщества, и в данном 
случае важнейшее значение имеет дальнейшее со-
трудничество с властями де-факто.

Со времени моего предыдущего выступле-
ния в Совете в сентябре (см. S/PV.9726) власти де-
факто продолжают решительно следовать своему 
видению исламской системы и своему толкованию 
афганской культуры, которые по-прежнему харак-
теризуются беспрецедентными ограничениями в 
отношении женщин и девочек. На протяжении уже 
почти 1200 дней девочки не имеют доступа к фор-
мальному образованию после шестого класса, и 
женщины и девочки постепенно вытесняются поч-
ти из всех сфер жизни. В начале декабря фактиче-
ские власти объявили, что студенткам будет запре-
щено посещать медицинские институты и занятия 
в высших учебных заведениях. Если эта мера будет 
реализована в полном объеме, это чревато негатив-
ными последствиями прежде всего для женщин и 
девочек, но также и для мужчин и мальчиков, це-
лых групп населения и страны в целом, посколь-
ку афганцы лишатся функционирующей системы 
здравоохранения, открытой для всех. Я уже обра-
щалась к властям де-факто с настоятельным при-
зывом пересмотреть свое решение.

В недавно опубликованном нами докладе об 
осуществлении Закона о пропаганде добродетели и 
предотвращении порока говорится о систематиче-
ских нарушениях прав всех афганцев. Его приме-
нение можно наблюдать по всей стране: инспекто-
ры, призванные обеспечивать соблюдение Закона о 
пропаганде добродетели и предотвращении порока, 
стоят на контрольно-пропускных пунктах, следят за 
происходящим в служебных помещениях неправи-
тельственных организаций, мечетях, на базарах, в 
учебных заведениях, на свадьбах и в целом присут-
ствуют в общественном пространстве. Поскольку 
контроль со стороны инспекторов, следящих за со-
блюдением этого закона, в целом расширился, мно-
гие афганцы предпочитают сами корректировать 
свое поведение, нежели рисковать подвергнуться 
наказанию. Применение этого закона сказалось на и 
без того ограниченной свободе передвижения жен-
щин и их доступе к общественным услугам: лица, 
выполняющие функции инспекторов по контролю 
за соблюдением данного закона, не разрешают жен-
щинам без сопровождения «махрама» передвигать-
ся на автомобилях — даже недалеко от дома — и 
посещать медицинские учреждения. Лица, выпол-

няющие функции инспекторов по контролю за со-
блюдением этого закона, заметно расширили мас-
штабы применения требований к мужским бородам 
и стрижкам западного образца: эти инспекторы 
посещают мечети и другие общественные места, 
уведомляя присутствующих о требованиях упомя-
нутого закона, арестовывают парикмахеров и муж-
чин, уличенных в бритье бороды, и принудительно 
закрывают парикмахерские. Более строгие требова-
ния сегрегации, применяемые к женщинам в сфере 
предпринимательства, еще сильнее ограничивают 
их средства к существованию и сказываются на их 
психическом здоровье, что имеет серьезные послед-
ствия для их семей, в особенности для детей.

В докладе, опубликованном 26 ноября 
(S/2024/876), мы привели данные о введении до-
полнительных ограничений в отношении деятель-
ности средств массовой информации; эти ограниче-
ния осложняют задачу журналистов и работников 
средств массовой информации служить краеуголь-
ным камнем хорошо информированного, инклю-
зивного, динамичного и развивающегося общества. 
Пространство для общественной дискуссии, в том 
числе по ключевым вопросам, таким как права 
женщин и девочек, продолжает сужаться в связи с 
ограничениями в отношении деятельности полити-
ческих партий и гражданского общества. Процесс 
принятия политических решений фактическими 
властями становится все более непрозрачным, и 
они продолжают сталкиваться с проблемами, обу-
словленными с внутренней динамикой. Как пока-
зало нападение террориста-смертника на де-факто 
Министерство по делам беженцев и репатриации, 
в результате которого погибли де-факто министр и 
другие лица, безопасность и стабильность Афгани-
стана по-прежнему находятся под угрозой.

Такова сложная и напряженная обстановка, 
в которой мы ведем свою работу. Тем не менее мы 
последовательно придерживаемся нашего подхода, 
который заключается в том, чтобы продемонстри-
ровать афганскому народу преимущества реинте-
грации его страны в международное сообщество. 
МООНСА и другие подразделения системы Орга-
низации Объединенных Наций в Афганистане про-
должают работать в этом направлении благодаря 
нашим активным усилиям и созываемым Органи-
зацией Объединенных Наций совещаниям специ-
альных посланников.
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Достигнут определенный прогресс в поис-
ке путей для конструктивных обсуждений. В про-
шлом месяце в рамках последующей деятельно-
сти по итогам третьего совещания специальных 
посланников мы провели первое заседание рабо-
чей группы по борьбе с оборотом наркотических 
средств, в котором приняли участие представители 
государств-членов и властей де-факто. Несколько 
участников признали, что власти де-факто значи-
тельно сократили масштабы выращивания опий-
ного мака — чего уже давно требовало междуна-
родное сообщество, — что сказалось на средствах 
к существованию жителей сельской местности. В 
ходе этого заседания я была воодушевлена широ-
ким международным участием и конструктивным 
подходом со стороны властей де-факто. Это начало 
процесса, инициированного с целью укрепить до-
верие и добиться конкретных результатов. Первое 
заседание рабочей группы по вопросам частного 
сектора и последующие мероприятия по итогам 
третьего совещания специальных посланников за-
планированы на начало следующего года. Группа 
наших специалистов по правам человека провела 
конструктивные обсуждения с властями де-факто 
по общим вопросам, касающимся норм и стандар-
тов в области прав человека, а также по конкрет-
ным вопросам доступа к лицам, содержащимся под 
стражей.

Что касается климатических и экологиче-
ских вопросов, то меня воодушевили конструк-
тивные обсуждения среди экспертов и серьезное 
отношение к преодолению тех факторов, которые 
угрожают жизни и средствам к существованию 
афганского народа. Афганистан борется с пагуб-
ными последствиями многочисленных климатиче-
ских и экологических потрясений, и на этом фоне 
представители де-факто Национального агентства 
по охране окружающей среды приняли участие в 
качестве наблюдателей в двадцать девятой сессии 
Конференции Сторон Рамочной конвенции Органи-
зации Объединенных Наций об изменении клима-
та, проходившей в Баку. Я на собственном опыте 
убедилась в том, что население по всей стране ис-
пытывает трудности с доступом к воде. В городе 
Кабуле с населением более 5 миллионов человек, 
по некоторым данным, запасы подземных вод мо-
гут быть полностью исчерпаны уже к 2030 году. 
Эти затруднительные обстоятельства в конечном 

счете наиболее сильно сказываются на положении 
женщин и детей.

Кроме того, МООНСА обсудила с представи-
телями властей де-факто и частного сектора вопро-
сы микрофинансирования. Цель заключается в том, 
чтобы создать общенациональное движение микро-
финансирования, которое позволит открыть доступ 
к финансовым ресурсам для лиц, живущих в бедно-
сти, особенно для женщин-предпринимателей, ко-
торые все вместе играют принципиально важную 
роль в восстановлении экономики Афганистана.

Приведенные мною примеры показывают, 
что, несмотря на отсутствие доверия к внешнему 
миру и внутренние проблемы, фактические власти 
готовы к сотрудничеству. Я считаю, что эту готов-
ность следует воспринимать всерьез и отвечать на 
нее взаимностью в рамках конструктивного по-
этапного подхода, согласующегося с независимой 
оценкой от ноября 2023 года (S/2023/856, приложе-
ние), итоги которой Совет Безопасности с удовлет-
ворением отметил в своей резолюции 2721 (2023). 
Как я уже подчеркивала ранее, взаимодействие не 
означает нормализации или признания. Это метод, 
который позволяет последовательно разъяснять 
преимущества возврата в международную систему. 
Это метод, призванный предотвратить изоляцию 
Афганистана — или, что еще хуже, его возвраще-
ние к конфликту. Многие люди из разных районов 
Афганистана говорят нам, что хотели бы, чтобы мы 
больше взаимодействовали с властями де-факто и 
помогали им налаживать такое взаимодействие.

Легко поддаться искушению отнестись к по-
литике, которую фактические власти проводят в от-
ношении собственного населения, с отвращением и 
осуждением и постепенно отстраниться от кризиса, 
из которого нет простого и быстрого выхода. Не-
которые говорят, что тактика взаимодействия не 
сработала, потому что эти политические решения 
продолжают приниматься, несмотря на осуждение 
со стороны международного сообщества. Но похо-
же, что такие методы, как давление и осуждение, 
не работают, и если продолжать использовать их, 
не пытаясь наладить взаимодействие с опорой на 
твердые принципы и с прицелом на будущее, то 
это приведет к изоляции Афганистана. Изоляция 
не решает проблемы, и мы должны продолжать со-
вместную работу по укреплению доверия на бла-
го афганского народа. Необходимо придерживать-
ся сдержанного и прагматичного подхода, а также 
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проявлять твердость и упорство, отстаивая наши 
принципы. Однако, прежде всего, мы должны ре-
шительно поддерживать афганский народ.

Председатель (говорит по-английски): Я бла-
годарю г-жу Отунбаеву за ее выступление.

Сейчас я предоставляю слово г-ну Флетчеру.

Г-н Флетчер (говорит по-английски): Я бла-
годарю Специального представителя Генерального 
секретаря за ее руководящую роль. Хотя Афгани-
стан слишком редко попадает в заголовки новостей, 
он по-прежнему охвачен тяжелейшим гуманитар-
ным кризисом. Поэтому позвольте предложить 
вниманию Совета Безопасности несколько других 
заголовков.

Почти половина населения живет в условиях 
нищеты. В этом году тысячи афганцев лишились 
скота, урожая и жилья из-за последствий климати-
ческого кризиса. Более трети населения страны не 
может воспользоваться услугами здравоохранения. 
Каждому третьему афганцу не хватает продоволь-
ствия. Уровень недостаточного питания тревожно 
высок и продолжает расти. Продолжающееся воз-
вращение афганцев из соседних стран — более 
1 миллиона человек в этом году — создает допол-
нительную нагрузку на и без того перегруженные 
службы. Так, в нашей помощи нуждается в общей 
сложности половина населения Афганистана, что 
сегодня свидетельствует о существовании второго 
по масштабу гуманитарного кризисе в мире.

Помимо всего этого, как уже сообщалось, 
власти страны запретили афганским женщинам 
посещать государственные и частные медицин-
ские институты и сдавать экзамены по окончании 
семестра. Это был последний сектор, в котором 
афганские женщины могли получить высшее обра-
зование, после введения в декабре 2022 года запре-
та на получение девочками высшего образования. 
Это распоряжение будет иметь тяжелые и долго-
срочные последствия в плане охраны здоровья аф-
ганских женщин и девочек. В результате свыше 
36 000 акушерок и 2800 медсестер не смогут при-
ступить к работе в ближайшие несколько лет. Рез-
ко вырастут показатели дородовой, неонатальной и 
материнской смертности. Это происходит в стране, 
где 30 процентов женщин и так рожают без про-
фессиональной медицинской помощи, а предотвра-
тимые осложнения при родах уносят жизнь одной 
женщины каждые два часа. Вскоре после обнаро-

дования в августе так называемого закона о пропа-
ганде добродетели и предотвращении порока стали 
поступать тревожные новости. С момента приня-
тия этого закона доля афганских сотрудниц гума-
нитарных организаций, которые сообщают об ис-
кусственных препятствиях в их жизненно важной 
работе, выросла с 22 до 47 процентов за период с 
сентября по декабрь. Помимо того, доля гуманитар-
ных организаций, сообщивших о случаях задержа-
ния их сотрудников — как женщин, так и мужчин 
— так называемой полицией нравов, увеличилась с 
18 до 40 процентов.

Гуманитарная помощь по-прежнему имеет 
огромное значение для Афганистана. В 2024 году 
Организация Объединенных Наций и ее гумани-
тарные партнеры оказали жизненно необходимую 
помощь почти 18 миллионам человек по всей стра-
не, в том числе 5,1 миллиона женщин и 8,3 милли-
она детей. С учетом всех трудностей это впечат-
ляющее достижение. Вместе с тем недостаточное 
финансирование гуманитарной помощи привело к 
закрытию сотен медицинских центров в этом году, 
лишив 3 миллиона афганцев доступа к услугам 
здравоохранения. С мая почти 6 миллионов человек 
перестали ежемесячно получать продовольствен-
ную помощь. Для многих размер пайка пришлось 
уменьшить вдвое. Вмешательство властей де-факто 
в наши программы затрудняет и замедляет оказа-
ние столь важной помощи.

В этой связи предусмотренное резолюцией 
2615 (2021) исключение по гуманитарным сообра-
жениям имеет решающее значение в оптимизации 
расходов и платежей, необходимых для организа-
ции поставок гуманитарной помощи. К этим плате-
жам относятся банковские переводы в отраслевые 
министерства для оплаты аренды, налог, удержи-
ваемый при выплатах национальным сотрудникам, 
арендодателям или подрядчикам, оплата наличны-
ми визовых сборов в аэропорту, а также наличные 
деньги, хранящиеся в «Да Афганистан банк» для 
оплаты лицензионных и регистрационных сборов 
гуманитарных организаций. В предыдущих высту-
плениях отмечалось, что никаких новых платежей 
не появилось. Они направляются в те же отрасле-
вые министерства и теми же способами, о которых 
уже сообщалось Совету ранее. Все эти платежи осу-
ществлялись при прежней администрации Ислам-
ской Республики Афганистан до августа 2021 года 
и не были введены де-факто властями. Все эти 
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платежи проводятся с целью покрытия предсказу-
емых, предусмотренных бюджетом оперативных 
расходов, необходимых для продолжения гумани-
тарной деятельности в Афганистане. Без них эта 
работа прекратится. Гуманитарные сотрудники в 
Афганистане по-прежнему делают все возможное 
для того, чтобы наиболее уязвимые слои населения 
могли получать помощь. Речь идет в том числе о 
непосредственном мониторинге, выборочных про-
верках, контроле со стороны третьих лиц, системах 
и процедурах должной осмотрительности и внедре-
нии надежных механизмов управления рисками. В 
случае нецелевого расходования средств мы при-
нимаем оперативные меры и немедленно прекра-
щаем распределение помощи, взаимодействуем с 
соответствующими структурами на центральном 
и региональном уровнях и устанавливаем четкие 
критерии соответствия для возобновления помощи 
и предоставления донорам информации в полном 
объеме.

Решающее значение резолюции 2615 (2021) 
не вызывает сомнений. Благодаря этой резолю-
ции с 15  августа 2021 года для оказания гумани-
тарной помощи было выделено приблизительно 
6,7 млрд долл. США и 3,2 млрд долл. США на удов-
летворение основных гуманитарных потребностей. 
Это способствовало сокращению дефицита продо-
вольствия на 14 процентов, снижению распростра-
ненности диарейных заболеваний на 21 процент, 
а также — благодаря проведению мероприятий 
по разминированию — уменьшению числа жертв 
среди гражданского населения на 41 процент. Од-
нако, чтобы ситуация действительно изменилась в 
лучшую сторону, наряду с выполнением этой резо-
люции необходимо оказывать значительную гума-
нитарную поддержку. Поэтому я обращаюсь к Со-
вету Безопасности с тремя просьбами: во-первых, 
следует увеличить финансирование гуманитар-
ных операций, для чего в 2025 году необходимо 
2,4 млрд долл. США; во-вторых, требуется помощь 
Совета в работе по устранению препятствий для 
оказания помощи и сокращению числа ограничи-
тельных мер, особенно в отношении женщин; и, 
в-третьих, необходимо инвестировать средства и 
оказать афганцам поддержку, помимо гуманитар-
ной помощи, в таких областях, как сельское хозяй-
ство, здравоохранение и другие жизненно важные 
услуги.

Афганцы сталкиваются с огромными труд-
ностями, но они не теряют надежды. Они не пере-
стают бороться за свои права, свободы и будущее. 
Значит, и мы не должны. Нам следует продолжать 
поддерживать афганцев в этот тяжелый период, 
проявляя международную солидарность и подлин-
ную человечность.

Председатель (говорит по-английски): Я бла-
годарю г-на Флетчера за сделанное им сообщение.

Слово предоставляется послу Монтальво 
Сосе.

Г-н Монтальво Соса (говорит по-испански): 
Я хотел бы выразить признательность за предо-
ставленную мне возможность вновь выступить в 
Совете Безопасности и представить обновленную 
информацию о деятельности Комитета, учреж-
денного резолюцией 1988 (2011), в соответствии с 
пунктом 56 резолюции 2255 (2015). Позвольте мне 
поблагодарить также Специального представите-
ля Генерального секретаря г-жу Розу Отунбаеву и 
сотрудников Миссии Организации Объединенных 
Наций по содействию Афганистану (МООНСА) за 
их неоценимую поддержку работы Комитета 1988 
по санкциям. Кроме того, я хотел бы выразить при-
знательность Группе по наблюдению и Секрета-
риату за их самоотверженные усилия по созданию 
условий для успешной работы Комитета, которая в 
течение прошедшего года была связана с осущест-
влением в Афганистане режима санкций, введен-
ного резолюцией 1988 (2011). В это критическое 
для Афганистана время Комитет 1988, в котором в 
2025  году сменится Председатель, намерен поддер-
живать тесные партнерские отношения с МООНСА 
и государствами-членами.

Позвольте мне начать это выступление с на-
поминания о том, что основная цель введения ре-
жима санкций согласно резолюции 1988 (2011) за-
ключается в сдерживании угроз миру, стабильно-
сти и безопасности Афганистана с помощью таких 
мер, как замораживание активов, запрет на поездки 
и оружейное эмбарго. Необходимость обеспечения 
того, чтобы нынешний режим санкций эффективно 
способствовал продолжающимся усилиям по уста-
новлению устойчивого и всеобъемлющего мира в 
Афганистане, была вновь отмечена в резолюции 
2716 (2023), которая подтверждает требование о 
том, чтобы территория Афганистана не использо-
валась для угроз в адрес других стран или нападе-
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ний на них, для планирования или финансирования 
террористических актов или для укрытия и под-
готовки террористов и чтобы никакие афганские 
группы и лица не оказывали поддержку террори-
стам, действующим на территории любой другой 
страны. Как отмечается в пятнадцатом докладе 
Группы по аналитической поддержке и наблюде-
нию за санкциями Комитета 1988 (см. S/2024/499), 
прошло три года после захвата власти движением 
«Талибан», и хотя ситуация в области безопасности 
в стране улучшилась, а уровень насилия в основ-
ном снизился, государства-члены обеспокоены тем, 
что Афганистан будет оставаться источником от-
сутствия безопасности для Центральной Азии, ре-
гиона и за его пределами ввиду продолжающегося 
терпимого отношения талибов к целому ряду тер-
рористических групп во многих провинциях стра-
ны, что создает условия для распространения тер-
роризма на соседние страны. Доступ террористов к 
оружию, поступающему из Афганистана, представ-
ляет серьезную угрозу, в частности для государств 
региона.

Организация «Исламское государство Ирака 
и Леванта» (ИГИЛ) сохраняет присутствие в Афга-
нистане и способность проводить масштабные те-
ракты, такие как в Кермане (Иран) и «Крокус Сити 
Холле» в Москве, а также способность вербовать 
новых членов. «ИГИЛ-Хорасан» остается самой 
большой угрозой безопасности и стабильности в 
стране. В этом отношении контртеррористические 
операции «Талибана» против «ИГИЛ-Хорасан» 
принесли значительные результаты, однако некото-
рые государства-члены назвали их скорее тактиче-
скими, чем стратегическими. Движение «Талибан» 
продолжает поддерживать связи с «Аль-Каидой», а 
также с «Техрик-и-Талибан Пакистан» (ТТП). От-
мечается, что, хотя талибы предположительно сдер-
живают «Аль-Каиду», последняя продолжает вести 
малозаметную деятельность в районе, который она 
считает своим убежищем. По оценкам государств-
членов, несмотря на оказываемое на «Талибан» зна-
чительное давление, это движение не желает или не 
может справиться с угрозой со стороны ТТП, кото-
рая значительно активизировала свои нападения в 
Пакистане.

Как отмечается в отчете Группы по наблю-
дению, производство и незаконный оборот запре-
щенных наркотиков, включая опиоиды, метамфе-
тамин и другие синтетические наркотики, остается 

крупнейшим по своим масштабам видом незакон-
ной экономической деятельности в Афганистане. 
Управление Организации Объединенных Наций 
по наркотикам и преступности сообщило о росте 
масштабов такой деятельности на 19 процентов, а 
также о том, что в 2024 году география районов вы-
ращивания сместилась из традиционного центра на 
юго-западе на северо-восток, хотя объемы произ-
водства все еще значительно ниже уровня, зафик-
сированного в 2022 году до введенного талибами 
запрета. Кроме того, в докладе Группы по наблю-
дению говорится, что некоторые ключевые деятели 
в движении «Талибан» по-прежнему активно во-
влечены в деятельность сетей, которые занимаются 
производством наркотиков и торговлей ими. Тем 
временем простые афганские фермеры изо всех сил 
пытаются перейти на выращивание альтернатив-
ных товарных культур.

В резолюции 2716 (2023) также подчеркива-
ется важность создания действительно инклюзив-
ного и представительного правительства, при этом 
отмечается, что Афганистан должен соблюдать 
свои обязательства по международному праву прав 
человека и международному гуманитарному праву. 
Среди прочего, в резолюции выражена обеспокоен-
ность продолжающимся ущемлением прав женщин, 
девочек и представителей этнических и религиоз-
ных меньшинств, что подрывает шансы страны на 
достижение мира, стабильности и процветания. 
Руководство «Талибана», из которого по меньшей 
мере 61 чиновник так называемого временного пра-
вительства попал под санкции, по-прежнему в ос-
новном отдает предпочтение представителям пуш-
тунов при распределении власти между различны-
ми фракциями «Талибана» и при вознаграждении 
своих членов. Более того, остается в силе введен-
ный «Талибаном» запрет на работу афганских жен-
щин в Организации Объединенных Наций и непра-
вительственных организациях, в дополнение к их 
новому указу, который еще больше ограничивает 
свободу передвижения женщин и возможность их 
участия в общественной жизни. Продолжаются 
усилия по расширению прагматичного взаимодей-
ствия с движением «Талибан» по представляющим 
общий интерес вопросам, особенно под руковод-
ством государств региона. Встречи в Дохе призва-
ны способствовать достижению цели построения 
Афганистана, живущего в мире с самим собой и 
своими соседями, полностью интегрированного в 
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международное сообщество и выполняющего свои 
международные обязательства.

Что касается соблюдения запрета на поездки, 
то в прошлом году наблюдалось постоянное увели-
чение числа запросов на предоставление исключе-
ний из правил для представителей движения «Тали-
бан», а также числа непреднамеренных нарушений 
запрета, в основном из-за того, что подтверждения 
из Кабула запаздывали. Это отражает растущую не-
обходимость дальнейшего взаимодействия между 
международным сообществом и движением «Тали-
бан». Комитет продолжает одобрять исключения из 
запрета на поездки, когда они служат целям укре-
пления мира и стабильности в Афганистане или до-
стижению гуманитарных целей. В 2024 году Коми-
тет одобрил 24 исключения из запрета на поездки 
и одно продление существующего исключения, что 
позволит представителям движения «Талибан» со-
вершать поездки в общей сложности в восемь госу-
дарств-членов. Тем не менее сохраняется обеспоко-
енность по поводу несанкционированных поездок, 
а также несвоевременного направления запросов и 
уведомлений постфактум, что подчеркивает важ-
ность полного соблюдения государствами-членами 
санкций в отношении запрета на поездки и уваже-
ния руководящих принципов Комитета. Некоторые 
члены считают, что необходимо всесторонне обсу-
дить механизм исключения из запрета на поездки. 
Других все больше беспокоит тот факт, что посто-
янное исключение из запрета на поездки до сих пор 
не восстановлено. В резолюции 2716 (2023) Совет 
Безопасности подчеркнул важность обеспечения 
членам Группы по наблюдению возможности со-
вершать поездки в Афганистан для встречи с со-
ответствующими заинтересованными сторонами. 
Первые шаги в этом направлении уже сделаны, а 
дальнейшие действия будут определять следую-
щий Председатель и члены Комитета в следующем 
году по их усмотрению.

В пятнадцатом ежегодном докладе Груп-
пы по наблюдению содержится призыв к государ-
ствам-членам по возможности прилагать к своим 
просьбам об исключении из запрета копии паспор-
тов, фотографии, финансовые данные и другую со-
ответствующую документацию, с тем чтобы можно 
было соответствующим образом обновить санкци-
онный список Комитета 1988. Для обновления спе-
циальных уведомлений Организации Объединен-
ных Наций и Интерпола по-прежнему важно про-

водить точную биометрическую идентификацию 
и представлять проездные документы, чтобы госу-
дарства-члены могли обеспечить соблюдение санк-
ций. Я вновь рекомендую государствам-членам, за-
прашивающим исключения из запрета на поездки, 
соблюдать это требование.

Используя имеющуюся документацию по 
просьбам о предоставлении изъятий и дополни-
тельную информацию, полученную от государств-
членов, и в соответствии с пунктом b) приложения 
к резолюции 2716 (2023), Группа по наблюдению 
также завершила ежегодный обзор санкционного 
перечня Комитета 1988 с целью как можно более 
точно представить данные о включенных в него 
сейчас лицах. Я хочу подчеркнуть важность сотруд-
ничества государств-членов с Группой по наблюде-
нию и обмена информацией между ними, особенно 
в свете того, что из-за сложившейся в Афганистане 
ситуации Группе приходится опираться на внешние 
источники информации. Решительно призываю все 
государства-члены, в том числе их службы развед-
ки и безопасности, выполнять требования, содер-
жащиеся в приложениях к резолюциям 2255 (2015) 
и 2716 (2021), проводить конфиденциальные кон-
сультации с Группой по наблюдению и усилить 
меры, направленные на соблюдение санкций.

По мере продолжения дискуссий, направлен-
ных на укрепление мира и стабильности в Афга-
нистане, сохраняется необходимость в предостав-
лении дополнительной отчетности и мониторинге 
деятельности движения «Талибан», а также физи-
ческих и юридических лиц, на которых распро-
страняется режим санкций Комитета 1988, с целью 
обеспечить соблюдение санкционных мер. Я хочу 
еще раз выразить благодарность за возможность в 
последний раз выступить в Совете в качестве Пред-
седателя Комитета 1988, чтобы представить обнов-
ленную информацию о работе Комитета и задачах, 
которые стоят перед нами в нынешнем контексте и 
в будущем.

Председатель (говорит по-английски): Благо-
дарю посла Монтальво Сосу за его сообщение.

Сейчас я предоставляю слово г-же Махбуб.

Г-жа Махбуб (говорит по-английски): Сегод-
ня исполняется 1183 дня с тех пор, как девочкам 
было запрещено учиться в школе. Я была свидете-
лем как самых мрачных моментов в истории Афга-
нистана, так и проблесков надежды, а сейчас я вы-
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ступаю в Совете как правозащитница, борющаяся 
против скатывания моей страны к «гендерному 
апартеиду».

Моя история началась в 1996 году. Я помню, 
как талибы пришли к нам домой, забрали все книги 
и даже маленький телевизор и сожгли их в откры-
том поле рядом с нашим домом. Из окна я смотрела 
за тем, как сгорают дотла знания и свобода. В тот 
момент я и моя семья на пять лет погрузились во 
мрак. Нашу страну загнал в ловушку деспотичный 
режим, который лишил женщин возможности по-
лучать образование, заставил нас замолчать и уни-
жал нас. Мы больше никогда такого не допустим.

После падения режима талибов в 2001 году 
женщины получили право на образование и рабо-
ту и стали участвовать в жизни общества не толь-
ко как домохозяйки. Они становились врачами, 
инженерами, политиками и предпринимателями. 
Я была одной из них: я изучала информатику, от-
крыла свою компанию и собрала команду инжене-
ров-робототехников, которая во время пандемии 
производила аппараты искусственной вентиляции 
легких и системы ультрафиолетовой дезинфекции. 
Около 63 процентов населения нашей страны моло-
же 25 лет. Однако сегодня 1,4 миллиона девочек не 
ходят в школу. Это напоминает мне самые мрачные 
моменты моего детства.

Вот главное, чем я хочу сегодня поделить-
ся: Афганистан ополчился сам на себя. Режим та-
либов ведет гражданскую войну против женщин, 
которая подрывает национальную, региональную и 
глобальную безопасность. Однако речь не только о 
женщинах, но и о влиянии на общество в стране и 
за рубежом. И речь не только о среднем образова-
нии — на прошлой неделе нам запретили обучать-
ся на медсестер и акушерок. А кто поможет жен-
щинам рожать, кто будет ухаживать за будущими 
сыновьями и дочерями Афганистана? Мужчинам не 
разрешается лечить женщин и учить девочек. По-
думайте, чем это обернется для нынешнего и по-
следующих поколений; задумайтесь о совокупных 
последствиях этого. У наших дочерей не будет ни 
примеров для подражания, ни мечт, ни надежд.

Талибы снова обрекают Афганистан на стра-
дания. Наша страна страдает от климатического 
кризиса, от засух и землетрясений, от экономи-
ческих последствий того, что горстка мужчин у 
власти одержима вопросом, можно ли женщинам 

гулять по паркам или ходить в салоны красоты, 
вместо того чтобы подумать о том, как справиться 
с голодом и помочь бездомным. По оценкам Про-
граммы развития Организации Объединенных На-
ций, только в прошлом году ограничения на работу 
для женщин обошлись Афганистану в 1 млрд долл. 
США, и это при том, что 85 процентов афганцев 
живут менее чем на 1 долл. США в день. Почти по-
ловина трудящихся женщин потеряли работу из-за 
талибов. В результате многие женщины были вы-
нуждены заниматься попрошайничеством, но тали-
бы запретили и это и бросают женщин в тюрьмы, 
где их насилуют и издеваются над ними. Экономи-
ческие трудности и запрет на посещение школ при-
вели к 25-процентному росту числа детских браков, 
а риск материнской смертности вырос на 50 про-
центов. Ситуация с бытовым насилием все ухудша-
ется, и почти все девушки и женщины страдают от 
депрессии, тревоги и изоляции. С каждым годом их 
возможности влиять на решения в семье сокраща-
ются, а число попыток самоубийства и смертей про-
должает расти.

Здесь ни при чем ни ислам, ни защита жен-
щин. Речь идет о систематическом угнетении аф-
ганских женщин и девочек, гендерной сегрегации, 
создании препятствий для нашего полноценного 
развития, нанесении телесных и душевных травм 
и лишении основных прав и свобод человека. Это 
«гендерный апартеид». Лишая женщин возмож-
ности работать и учиться, талибы намеренно под-
рывают экономику Афганистана. Это само по себе 
представляет угрозу для безопасности, поскольку 
отчаявшиеся люди становятся более легкой мише-
нью для преступных сообществ и трансграничных 
экстремистских группировок, использующих их в 
своих целях. В связи с этим повторяю, что они не 
только причиняют вред женщинам, но и создают 
условия, в которых дети и подростки подвергаются 
риску радикализации. «Талибан» упорно промыва-
ет детям мозги в медресе и поощряет девочек быть 
хорошими матерями для джихадистов. Как это от-
разится на воспитании юношей и их отношении к 
женщинам? Экономический кризис и патриархаль-
ные взгляды используют в своих интересах экс-
тремистские группировки, которых талибы либо 
пытаются победить, либо защищают, либо терпят. 
Филиалы «Аль-Каиды», «Техрик-и-Талибан Паки-
стан» и «Исламское государство Ирака и Леванта 
— вилайет Хорасан» вербуют разочаровавшихся 
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молодых людей, часто принадлежащих к притесня-
емым слоям общества. Здесь тесно переплетаются 
крайняя нищета и идеология.

Образование — вот решение проблемы. В 
14 лет я впервые узнала о компьютерах и Интерне-
те. Это стало началом моего становления как пред-
принимателя в технологической отрасли — сначала 
чтобы работать на местных потребителей, а затем 
выйти на международный уровень. Затем я осно-
вала Цифровой гражданский фонд. Больше десяти 
лет мы создавали инновационные центры, чтобы 
заниматься наукой, техникой, инженерным делом, 
искусством и математиком: в них тысячи девочек 
обучались программированию, финансовой гра-
мотности и различным наукам. Затем я основала 
женскую команду Афганистана по робототехнике, 
в которой девочки в возрасте от 12 до 18 лет изуча-
ли робототехнику и участвовали в международных 
соревнованиях. Их успех изменил представления 
людей о том, на что способны женщины. Наши вы-
пускницы открыли сотни компаний, и, если бы не 
«Талибан», их счет уже шел бы на тысячи.

Поскольку сейчас доступ к Интернету есть в 
каждой провинции, Цифровой гражданский фонд 
адаптировался и предоставляет доступ к образова-
тельным программам онлайн, поддерживая таким 
образом систему домашнего обучения и безопасно-
го очного обучения. Наши выпускники становятся 
инженерами, учеными и предпринимателями, вы-
игрывают международные стипендии и конкурсы. 
Мы мечтали превратить Афганистан в центр тех-
нологических инноваций — страну, которую ассо-
циируют с развитием и возможностями, а не тер-
рористами и войной. Наша молодежь талантлива 
и полна решимости, она мечтает о будущем, в ко-
тором сможет участвовать в восстановлении своей 
родины. Несмотря на все невзгоды, наша надежда 
на светлое будущее не угасает. Несмотря ни на что, 
Цифровой гражданский фонд изо всех сил старает-
ся помогать людям, но потребности нуждающихся 
многократно превышают наши возможности.

Из-за жесткой политики талибов некоторых 
наших местных партнеров, осмелившихся продол-
жать обучать девочек, были арестованы. Вот с чем 
ежедневно имеют дело наши преподаватели и сту-
денты. Но мы продолжаем работать, несмотря ни 
на что. Образование — это не просто знания, это 
спасительная соломинка для будущего Афгани-
стана. Давайте задумаемся о комплексных послед-

ствиях этих запретов для нынешнего и будущего 
поколений. 

Настоятельно призываю членов Совета поду-
мать о том, какой сигнал они направляют, встреча-
ясь с талибами в Дохе без участия женщин и пред-
ставителей гражданского общества. Они развязы-
вают им руки. Они поощряют «гендерный апарте-
ид». Права женщин касаются не только женщин: 
они также имеют непосредственное отношение к 
правам человека и пониманию того, что без них не 
может быть ни мира, ни безопасности. Лишить по-
ловину населения доступа к процессам управления, 
образованию и здравоохранению и возможностей 
участвовать в экономической жизни — значит по-
дорвать стабильность в целом. Политика талибов 
порождает системную уязвимость, дестабилизи-
руя весь регион и одновременно с этим разрушая 
формировавшиеся десятилетиями преемственность 
и возможности, что усугубляет нашу уязвимость. 
Этот вакуум в сфере управления, а также узость 
взглядов и представлений о проблемах Афгани-
стана намеренно подталкивают страну к расколу 
и тяжелым экономическим проблемам. Именно по-
этому я говорю, что нынешний режим ведет граж-
данскую войну против женщин, постоянно ограни-
чивая их возможности и права вместо того, чтобы 
решать реальные проблемы, с которыми сталкива-
ются афганцы.

Призываю международное сообщество офи-
циально признать «гендерный апартеид» престу-
плением по международному праву, установив обя-
занность государств пресекать «гендерный апарте-
ид». Членам Совета и Генеральной Ассамблеи сле-
дует также поддержать создание специального три-
бунала для расследования преступлений движения 
«Талибан» и отправления правосудия в интересах 
жертв гендерного насилия и нарушений прав че-
ловека. Важно взаимодействовать с талибами, но я 
считаю, что такое взаимодействие должно быть об-
условлено конкретным прогрессом в части обеспе-
чения прав женщин, включая значимое, а не сим-
волическое участие афганских женщин и граждан-
ского общества в деятельности политических фору-
мов. Требуется нечто большее, чем частные встречи 
и ограниченное или символическое участие, чтобы 
решить проблему исключения нас из общественной 
жизни. Организации Объединенных Наций следует 
разработать стратегии участия женщин на всех фо-
румах. Необходимо поддерживать образовательные 
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инициативы и инвестировать в женские инициати-
вы, механизмы «подпольного» и дистанционного 
образования, создание международных стипендий, 
платформы электронного обучения и женский биз-
нес, обеспечивая гибкое и предсказуемое финанси-
рование для поддержки усилий на низовом уровне, 
которые имеют решающее значение для получения 
образования и обеспечения средств к существова-
нию афганских женщин.

Если членам Совета небезразличны послед-
ствия для нашего психического здоровья, то они 
должны внести свой вклад и изменить условия, из-
за которых мы страдаем. Мы, афганские женщины, 
не просто жертвы – мы и лидеры, и непосредствен-
ные деятели. Но эта борьба — общее дело. Мир 
объединился против расового апартеида. Сегодня я 
прошу членов Совета встать на сторону афганских 
женщин и девочек и объединиться против «гендер-
ного апартеида».

Председатель (говорит по-английски): Благо-
дарю г-жу Махбуб за ее сообщение.

Предоставляю слово тем членам Совета, ко-
торые желают выступить с заявлениями.

Г-н Ямадзаки (Япония) (говорит по-
английски): Я хотел бы поблагодарить Специально-
го представителя Отунбаеву и заместителя Гене-
рального секретаря Флетчера за представленную 
ими актуальную информацию. Я также благодарю 
г-жу Ройю Махбуб за то, что она поделилась сво-
им опытом и взглядами на сложные условия жиз-
ни афганцев и их перспективы, особенно женщин и 
девочек. Я выражаю также признательность послу 
Эквадора Монтальво Сосе.

Это последнее в этом году плановое засе-
дание, посвященное Миссии Организации Объ-
единенных Наций по содействию Афганистану 
(МООНСА). В конце декабря прошлого года Совет 
Безопасности принял резолюцию 2721 (2023), при-
званную содействовать выполнению рекоменда-
ций, содержащихся в докладе о независимой оценке 
(S/2023/856, приложение). С тех пор Организация 
Объединенных Наций провела две встречи специ-
альных посланников в Дохе с целью обсудить, как 
международное сообщество должно решать много-
численные проблемы, с которыми сталкивается 
Афганистан. На последней встрече присутствова-
ли официальные лица «Талибана», а после нее со-
стоялось заседание технической рабочей группы, 

и, по нашему мнению, обе встречи были полезны 
для укрепления доверия между соответствующими 
сторонами.

Вместе с тем я с сожалением констатирую, 
что эта конструктивная атмосфера была омрачена 
новыми ограничениями в отношении женщин и де-
вочек. Прошло три месяца с момента объявления 
так называемого закона о нравственности, и похоже, 
что это распоряжение уже фактически реализовано 
и приведено в исполнение на местах, что вызывает 
у людей все большую тревогу и страх. В недавнем 
докладе Генерального секретаря (S/2024/876) упо-
минается также, что этот закон негативно сказался 
на усилиях по оказанию помощи, поскольку огра-
ничил деятельность афганских женщин.

Кроме того, мы глубоко обеспокоены сооб-
щениями о новом указе, запрещающем женщинам и 
девочкам получать образование в медицинских уч-
реждениях. В случае реализации эта директива не 
только еще больше ограничит права женщин и де-
вочек на образование и доступ к здравоохранению, 
но и окажет серьезное негативное воздействие на 
социальную и медицинскую систему Афганистана, 
а также на его развитие. Мы призываем движение 
«Талибан» не вводить в действие эту директиву.

Как я уже заявлял на предыдущем заседании 
(см. S/PV.9663), эти ограничения касаются не толь-
ко прав человека. Они также подрывают усилия 
по решению широкого спектра проблем страны, 
включая международную работу и собственные 
инициативы «Талибана». Именно поэтому Япония 
будет продолжать решительно призывать движение 
«Талибан» отказаться от всех стратегий и методов, 
которые ограничивают права и основные свободы 
женщин и девочек. Я также хотел бы подтвердить 
необходимость обеспечения полного, равного, зна-
чимого и безопасного участия женщин и девочек в 
жизни Афганистана, как это предусмотрено в резо-
люции 2681 (2023).

Международное сообщество не должно пре-
кращать работать на благо афганского народа и его 
поддержку. Помимо жестких ограничений прав 
человека, афганцы сталкиваются с проблемами 
тяжелой гуманитарной ситуации, нестабильной 
экономики, повсеместной нищеты и последствий 
изменения климата. Тем временем приближается 
очередная суровая зима. Со своей стороны, в ок-
тябре Япония приняла решение о предоставлении 
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более 7 миллионов долл. США по линии Програм-
мы Организации Объединенных Наций по насе-
ленным пунктам для оказания помощи примерно 
160 000 уязвимых людей в провинциях Кабул и 
Герат.

Как я уже неоднократно отмечал в этом зале, 
сам Афганистан или соседние с ним страны не в со-
стоянии в одиночку решить эти проблемы. Между-
народное сообщество должно проявлять неизмен-
ную готовность удовлетворять потребности граж-
данского населения. В этом контексте Дохинский 
формат Организации Объединенных Наций — это 
единственная платформа, которой мы на данный 
момент располагаем для решения проблем Афга-
нистана силами всего международного сообще-
ства. Поэтому Организация Объединенных Наций, 
в частности МООНСА, продолжает играть важную 
роль, и мы по-прежнему полностью поддерживаем 
ее.

Япония вскоре покинет Совет Безопасности 
и свои обязанности куратора, но она продолжит 
активно участвовать в этом процессе в следующем 
году и в последующие годы, в том числе содейство-
вать осуществлению в полном объеме резолюции 
2721 (2023) в сотрудничестве с соответствующими 
странами и организациями системы Организации 
Объединенных Наций.

Прислушиваясь к голосам афганского народа, 
мы продолжаем стремиться к нашей общей цели: 
Афганистану, живущему в мире с самим собой и 
своими соседями, полностью интегрированному в 
международное сообщество и выполняющему свои 
международные обязательства.

Г-жа Родригес-Биркетт (Гайана) (говорит 
по-английски): Для меня большая честь выступать 
с этим заявлением от имени трех африканских го-
сударств — членов Совета Безопасности: Алжира, 
Мозамбика и Сьерра-Леоне, — а также моей стра-
ны, Гайаны (группа «А3+»).

Группа «А3+» благодарит Специального 
представителя Генерального секретаря и главу 
Миссии Организации Объединенных Наций по со-
действию Афганистану (МООНСА) г-жу Розу От-
унбаеву, заместителя Генерального секретаря по 
гуманитарным вопросам и Координатора чрезвы-
чайной помощи г-на Тома Флетчера и посла Эквадо-
ра Андреса Монтальво Сосу за их сообщения. Мы 

также внимательно выслушали выступление пред-
ставителя гражданского общества г-жи Махбуб.

Группа «А3+» вновь заявляет о своей твер-
дой приверженности суверенитету, независимости, 
территориальной целостности и национальному 
единству Афганистана и о своей неизменной соли-
дарности с афганским народом.

В ситуации, когда Афганистан пытается пре-
одолеть огромное количество проблем, включая 
нестабильную экономику, нищету, проблемы с под-
держанием безопасности, негативные последствия 
изменения климата и серьезные ограничения прав 
человека, вызывают тревогу темпы ухудшения по-
ложения женщин и девочек, чему необходимо не-
медленно уделить внимание. Женщины и девочки в 
Афганистане больше всего страдают от многочис-
ленных указов талибов, а также от недавно приня-
того закона о пропаганде и предотвращении поро-
ка, который ограничивает их возможности в плане 
образования, занятости и свободы передвижения и 
не дает им выражать свое мнение. Мы обеспокое-
ны активизацией усилий талибского министерства 
по пропаганде добродетели и предотвращению по-
рока, направленных на обеспечение соблюдения и 
исполнение в полном объеме этого закона, в том 
числе посредством увеличения числа его инспек-
торов, как указано в докладе Генерального секре-
таря (S/2024/876). Мы подчеркиваем, что этот за-
кон противоречит международным обязательствам 
Афганистана, и настоятельно призываем талибов 
отменить его. Мы призываем движение «Талибан» 
соблюдать международные обязательства Афгани-
стана во имя благополучия афганского народа, в 
частности афганских женщин и девочек.

Мы встревожены также введенным руковод-
ством «Талибана» запретом на открытую критику 
политики и практики талибов и ограничением сво-
боды СМИ. Продолжение применения телесных на-
казаний по решению суда, в том числе в отношении 
женщин, неприемлемо.

Прошло уже более трех лет с того момента, 
как девочкам после шестого класса было запрещено 
продолжать образование, и два года с того момен-
та, как женщинам запретили посещать университе-
ты, и никаких признаков перемен не наблюдается. 
Теперь женщинам также не разрешается получать 
медицинское образование и проходить соответ-
ствующую профессиональную подготовку. Группа 
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«A3+» в очередной раз обращается к представи-
телям движения «Талибан» с настоятельным при-
зывом вновь открыть все школы и университеты, 
чтобы обеспечить женщинам и девочкам доступ 
ко всем ступеням образования, и в оперативном 
порядке отменить все законы, стратегии и практи-
ческие меры, которые дискриминируют женщин и 
девочек, ущемляют их права и основные свободы, 
а также ограничивают их полноценное, равноправ-
ное, значимое и безопасное участие во всех сферах 
жизни. Жесткие ограничения в отношении женщин 
не только ущемляют их права и свободы, но и тор-
мозят развитие Афганистана.

Ситуация с безопасностью в Афганистане 
по-прежнему вызывает серьезную озабоченность: 
количество сообщений об инцидентах, связанных 
с безопасностью, увеличилось на 39,6 процента по 
сравнению с тем же периодом 2023 года. С удов-
летворением отмечаем, что 28 ноября МООНСА со-
звала первое заседание Рабочей группы по борьбе с 
наркотиками в рамках последующей деятельности 
по итогам третьего совещания специальных по-
сланников, состоявшегося в Дохе. Мы считаем, что 
это внесет дополнительный вклад в борьбу с выра-
щиванием опийного мака и незаконным оборотом 
наркотиков.

Мы призываем движение «Талибан» про-
должать усилия с целью обеспечения безопасности 
афганских граждан и борьбы с терроризмом и на-
стоятельно призываем страны региона активизиро-
вать совместные усилия по стабилизации ситуации 
в области безопасности в Афганистане, с тем что-
бы преимущества установления мира мог ощутить 
весь регион.

Группа «A3+» также по-прежнему серьезно 
обеспокоена тем, что неразорвавшиеся боеприпасы 
продолжают приводить к жертвам среди граждан-
ского населения, особенно детей. Мы вновь обра-
щаемся ко всем сторонам с призывом содействовать 
обезвреживанию взрывоопасных боеприпасов и 
повышению информированности об исходящих от 
них рисках.

В Афганистане около 23,7 миллиона чело-
век находятся в бедственном гуманитарном поло-
жении, которое еще больше усугубляется в связи 
с притоком лиц, возвращающихся в страну. Обра-
щаем внимание, что, по оценкам, несмотря на не-
которые улучшения, которые связывают с ростом 

сельскохозяйственного производства, 12,4 мил-
лиона человек по-прежнему испытывают острую 
нехватку продовольствия, а план удовлетворения 
гуманитарных потребностей и гуманитарного реа-
гирования на 2024 год обеспечен средствами лишь 
на 37,5 процента. Выражаем признательность меж-
дународным донорам за оказание принципиально 
важной поддержки и призываем к увеличению раз-
мера взносов. Мы обеспокоены сообщением о тя-
желой ситуации в области здравоохранения, в том 
числе о десятках тысяч случаев заболевания корью, 
малярией и получения травм в связи с конфликтом.

Контакты международного сообщества с 
представителями Афганистана, а также взаимодей-
ствие на региональном уровне имеют решающее 
значение для развития страны, ее экономического 
роста, обеспечения прочного мира и стабильности. 
В этой связи мы отмечаем содержащуюся в докла-
де Генерального секретаря оценку того, что введе-
ние в действие закона о пропаганде добродетели и 
предотвращении порока вскоре после совещаний, 
проведенных Организацией Объединенных Наций 
в Дохе с 30 июня по 2 июля, затруднило создание 
конструктивной основы для взаимодействия между 
движением «Талибан» и международным сообще-
ством. Решительно призываем международное со-
общество, в частности страны региона, продолжать 
поддерживать усилия по обеспечению прочного 
мира, стабильности и развития народа Афганиста-
на, а также участвовать в них.

В заключение мы выражаем искреннюю при-
знательность МООНСА и Специальному предста-
вителю Отунбаевой за их неизменную преданность 
делу и высоко оцениваем важнейшую поддержку, 
которую Организация Объединенных Наций по-
прежнему оказывает народу Афганистана.

Г-жа Берисвиль (Швейцария) (говорит по-
французски): Присоединяюсь к другим ораторам и 
благодарю Специального представителя Отунба-
еву, Заместителя Генерального секретаря по гума-
нитарным вопросам и Координатора чрезвычайной 
помощи г-на Тома Флетчера и Председателя Коми-
тета, учрежденного резолюцией 1988 (2011), за их 
сообщения, а также г-жу Махбуб за ее смелые слова.

Принятие три четверти века назад Всеобщей 
декларации прав человека, которое мы отмечали во 
вторник, стало болезненным напоминанием о том, 
что ситуация в Афганистане — это яркий пример 
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того, что отделяет нас от реализации этих универ-
сальных прав. Так, на прошлой неделе движение 
«Талибан» закрыло для женщин последний путь 
к получению высшего образования, лишив их воз-
можности получать профессию врача. Лишение 
женщин возможности работать в секторе здраво-
охранения не только унижает их достоинство и 
лишает надежд, но и еще больше усугубит и без 
того острую нехватку базовых медицинских услуг. 
Гуманитарный кризис усиливается. В сочетании с 
другими ограничениями этот шаг еще больше усу-
губляет самый тяжелый в мире кризис с правами 
женщин, лишая Афганистан перспектив в социаль-
но-экономической и политической сферах. Если 
половина населения исключена из системы обра-
зования, общественной и экономической жизни, 
то последствия такого положения дел ощущаются 
по всей стране. Растет уровень нищеты, положе-
ние местного населения нестабильно, а доверие к 
властям и государственным институтам подорва-
но. Призываем движение «Талибан» немедленно 
отменить эти решения, которые мы решительно 
осуждаем.

Совет признает, что дальнейшая деятельность 
должна осуществляться на основе независимой 
оценки (S/2023/856, приложение), и по-прежнему 
решительно поддерживает работу Миссии Орга-
низации Объединенных Наций по содействию Аф-
ганистану (МООНСА) и ее мандат. Вместе с тем 
мы должны прилагать еще больше усилий, чтобы 
обеспечить восстановление прав всех афганских 
женщин и мужчин и помочь Афганистану встать на 
путь мира, стабильности и процветания и уверенно 
по нему идти.

Подводя итоги двухлетнего членства Швей-
царии в Совете, хочу особо отметить несколько 
принципиальных моментов.

Во-первых, необходимо уважать права чело-
века всех афганских женщин и мужчин. Афгани-
стан не сможет достичь стабильности, процветания 
или мира, пока в стране происходят систематиче-
ские нарушения. У женщин должна быть возмож-
ность занять свое место за столом переговоров и 
участвовать в процессе принятия решений. Для 
этого крайне важно иметь хорошее образование. 
Наша делегация полна решимости обеспечить уча-
стие афганских женщин в формировании будущего 
их страны. В декабре 2023 года мы организовали 
закрытое заседание по формуле Аррии с целью на-

лаживания диалога между афганскими женщинами 
и членами Совета. В сентябре при участии нашего 
Председателя и Генерального секретаря мы предо-
ставили трибуну женщинам, которые посвятили 
свою жизнь делу построения мира в своих общи-
нах. Их мужество должно и впредь служить нам 
источником вдохновения и ориентиром в нашей 
работе, и мы не должны позволить их надеждам 
и чаяниям угаснуть. Правозащитный компонент 
МООНСА играет важную роль в работе по докумен-
тированию нарушений, привлечению виновных к 
ответственности и сохранению достоинства людей. 
Швейцария выделила более 2 млн долл. США на 
поддержку этой важнейшей работы, и мы призыва-
ем Совет вновь заявить о своем твердом намерении 
отстаивать права человека при продлении мандата 
МООНСА в марте следующего года. Достижение 
мира, безопасности и процветания в Афганистане 
невозможно без соблюдения прав человека.

Во-вторых, средства, направленные на обе-
спечение климатической жизнестойкости сегодня, 
помогут спасти жизни людей завтра. Афганистан 
входит в число стран, наиболее остро ощущающих 
последствия изменения климата: засухи и другие 
экстремальные погодные явления приводят к пе-
ремещению целых общин, истощению и без того 
скудных ресурсов и обострению региональных 
противоречий, связанных с доступом к воде и при-
родным ресурсам. На прошлогодней встрече Нео-
фициальной группы экспертов Совета по вопросам 
климата и безопасности, одним из председателей 
которой выступила Швейцария, особо отмечалась 
необходимость разработки новаторских решений и 
повышения стойкости. Приветствуем назначение в 
МООНСА советника по вопросам климата, что бу-
дет способствовать повышению эффективности ра-
боты Миссии в этой области.

В-третьих, деятельность гуманитарных ор-
ганизации должна находится под защитой. Свыше 
23 миллионов человек в Афганистане остро нуж-
даются в гуманитарной помощи. Мы не можем до-
пустить, чтобы они остались без необходимой им 
помощи. Необходимо гарантировать постоянное 
наличие гуманитарного доступа и защиту сотруд-
ников гуманитарных организаций в соответствии 
с нормами международного гуманитарного права и 
резолюцией 2730 (2024). Мы присоединяемся к Ге-
неральному секретарю, который призывал талибов 
к обеспечению беспрепятственного доступа, отказу 
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от необоснованного вмешательства и обеспечению 
безопасности гуманитарных работников. Со своей 
стороны, Швейцария намерена в ближайшее время 
открыть в Кабуле представительство по гуманитар-
ным вопросам, чтобы иметь возможность участво-
вать в усилиях по удовлетворению гуманитарных 
потребностей афганского населения, оказавшегося 
в бедственном положении.

Для преодоления кризисов в Афганистане 
необходимы решительные, скоординированные и 
неослабные усилия. МООНСА остается основным 
компонентом международных усилий, и ее мандат 
имеет огромное значение для будущего страны. По-
скольку срок работы Швейцарии в Совете подходит 
к концу, мы вновь заявляем о нашей солидарности с 
афганским народом и нашей непоколебимой реши-
мости отстаивать его права и свободы. Швейцария 
будет и впредь неизменно поддерживать мир, ста-
бильность и достоинство всех афганских женщин 
и мужчин.

Г-н Фу Цун (Китай) (говорит по-китайски): 
Благодарю Специального представителя Отунбае-
ву, заместителя Генерального секретаря Флетчера и 
посла Монтальво Сосу в его качестве Председателя 
Комитета, учрежденного резолюцией 1988 (2011), 
за сделанные ими сообщения. Внимательно выслу-
шал также заявление представителя гражданского 
общества.

В настоящее время Афганистан проходит 
крайне важный этап мирного восстановления. Си-
туация в области безопасности остается стабиль-
ной, экономика и условия жизни людей постепен-
но улучшаются, а региональное сотрудничество 
становится все более глубоким и прочным. В то же 
время вопросы, касающиеся гуманитарной сферы и 
развития, террористических угроз, а также прав и 
интересов женщин, по-прежнему занимают важное 
место. В преддверии окончания этого года необ-
ходимо подвести итоги, чтобы международное со-
общество смогло предпринять более эффективные 
шаги для решения проблем, которые по-прежнему 
стоят перед Афганистаном. В этой связи хочу обра-
тить особое внимание на следующие моменты.

Во-первых, афганский народ сталкивается 
со сложными проблемами, в том числе с нехваткой 
продовольствия, перемещением населения, сти-
хийными бедствиями и загрязнением территории 
взрывоопасными боеприпасами. Почти 24 милли-

она человек нуждаются в гуманитарной помощи. 
Однако в этом году было получено менее половины 
средств, необходимых для осуществления гумани-
тарной деятельности, и многие проекты по оказа-
нию помощи, в том числе связанные с продоволь-
ствием и разминированием, были приостановлены. 
Гуманитарная помощь имеет жизненно важное зна-
чение для всего афганского народа и не должна ста-
новится инструментом для оказания политического 
давления. Призываем традиционных доноров уве-
личить размер финансовых вложений. В частности, 
мы призываем Соединенные Штаты безоговорочно 
разморозить и полностью вернуть зарубежные ак-
тивы, принадлежащие афганскому народу.

Во-вторых, за последние три года афганская 
Временная администрация приложила усилия для 
содействия восстановлению экономики и укрепле-
нию экономических связей, увеличению объемов 
торговли и инвестиций, расширению контактов и 
укреплению сотрудничества со странами регио-
на. Налоговые поступления значительно выросли. 
Курс национальной валюты в целом по-прежнему 
стабилен, а женщины-предприниматели занимают-
ся торговлей в Кабуле. Это положительное разви-
тие событий вселяет надежду. В то же время пред-
стоит еще многое сделать для оживления экономи-
ки. Международное сообщество должно нарастить 
свою финансовую, техническую поддержку и под-
держку в части наращивания потенциала, чтобы 
расширить способность Афганистана развиваться 
самостоятельно.

Банковская система Афганистана, пострадав-
шая от односторонних санкций, долгое время была 
отрезана от международной финансовой системы и 
переживает острый кризис ликвидности, который 
стал серьезным препятствием для развития Афга-
нистана. Соответствующие страны должны немед-
ленно и безоговорочно отменить свои незаконные 
односторонние санкции и помочь Афганистану 
восстановить его финансовую систему и реализо-
вать потенциал по достижению развития. В то же 
время международное сообщество должно поддер-
жать Афганистан в реализации проектов по выра-
щиванию альтернативных культур и реабилита-
ции наркозависимых, чтобы закрепить результаты 
борьбы с наркотиками и не допустить возвращения 
к выращиванию наркотикосодержащих культур.

В-третьих, международное сообщество ожи-
дает от Временной администрации Афганистана 
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умеренного курса, формирования инклюзивного 
правительства и защиты основных прав и интере-
сов всех граждан. Большой резонанс вызвали по-
следствия принятия закона о нравственности. На-
деемся, что Афганистан прислушается к разумным 
опасениям международного сообщества и займется 
защитой прав женщин в сфере образования, занято-
сти и общественной жизни. В то же время мы долж-
ны понимать, что вопрос о правах женщин — не 
единственная проблема Афганистана и не главный 
источник его нынешних проблем. Критически важ-
но поддержать развитие и восстановление Афгани-
стана, устранить коренные причины нестабильно-
сти и создать условия для защиты прав и интересов 
всех его граждан, включая женщин.

В-четвертых, террористические силы в Аф-
ганистане, например «Исламское государство», 
«Аль-Каида» и Исламское движение Восточного 
Туркестана/ Исламская партия Туркестана, по-
прежнему представляют собой серьезную угрозу 
международному миру и безопасности. Призываем 
временную администрацию Афганистана принять 
меры по искоренению очагов терроризма и не до-
пустить повторного превращения Афганистана в 
рассадник террористических организаций. Между-
народное сообщество должно твердо отстаивать 
принципы абсолютной нетерпимости к терроризму 
и отказаться от двойных стандартов и избиратель-
ного подхода к борьбе с терроризмом.

При поддержке Организации Объединенных 
Наций в рамках Дохинского процесса в этом году 
удалось добиться положительных сдвигов, чем 
было положено начало взаимодействия междуна-
родного сообщества с временной администрацией. 
Приветствуем недавний созыв первого заседания 
Рабочей группы по борьбе с наркотиками, иници-
атива о создании которой была выдвинута во вре-
мя третьей встречи в Дохе, и с нетерпением ждем 
начала деятельности рабочей группы по развитию 
частного сектора. Надеемся, что все стороны бу-
дут работать с временной администрацией в целях 
углубления диалога и сотрудничества, продолжать 
укреплять взаимное доверие и способствовать по-
степенной и планомерной интеграции страны в 
международное сообщество.

Поддерживаем Миссию Организации Объ-
единенных Наций по содействию Афганистану под 
руководством Специального представителя Отун-
баевой, которая продолжает играть роль связую-

щего звена, помогающего Афганистану действенно 
отвечать на вызовы в различных сферах, будь то в 
гуманитарной сфере или в сфере развития. Совет 
Безопасности должен адаптироваться к меняющей-
ся ситуации, как можно скорее добиться возобнов-
ления действия исключений из запрета на поездки 
для соответствующих представителей афганских 
властей и своевременно проводить обзор механиз-
ма санкций, введенных в соответствии с резолюци-
ей 1988, чтобы удовлетворить требования Дохин-
ского процесса.

Будучи дружественным соседом Афганиста-
на, Китай готов продолжать сотрудничать со стра-
нами региона, членами Совета Безопасности и дру-
гими заинтересованными сторонами, чтобы внести 
больший вклад в обеспечение прочного мира, ста-
бильности, процветания и развития в Афганистане.

Г-н Дармадикари (Франция) (говорит по-
французски): Прежде всего хочу поблагодарить 
Специального представителя Генерального секре-
таря г-жу Розу Отунбаеву, заместителя Генерально-
го секретаря по гуманитарным вопросам и Коорди-
натора чрезвычайной помощи г-на Тома Флетчера, 
посла Андреса Монтальво Сосу и соучредителя 
Цифрового гражданского фонда г-жу Рою Махбуб 
за их выступления.

Ситуация, о которой сегодня рассказали до-
кладчики крайне удручает. Талибы демонстрируют 
растущую с каждым днем решимость продолжать 
политику сегрегации и преследования женщин и 
девочек, вплоть до игнорирования их базового пра-
ва на жизнь. Так называемый указ о нравственно-
сти, обнародованный четыре месяца назад, запре-
щает женщинам путешествовать, разговаривать и 
находиться в общественных местах. Чтобы укре-
пить созданную ими систему сегрегации, сейчас 
талибы запрещают афганским женщинам учиться 
в медицинских школах. Эта новая мера осложнит 
и без того ограниченный доступ женщин и девочек 
к медицинским услугам, поскольку медицинские 
работники мужского пола не имеют права лечить 
женщин без сопровождения родственника мужско-
го пола. Запретив женщинам изучать медицину, 
талибы подписали смертный приговор многим аф-
ганским женщинам. Франция самым решительным 
образом осуждает эти массовые и систематические 
нарушения прав человека, которые приведут к раз-
рушительным последствиям для будущего и ста-
бильности Афганистана.
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В недавних докладах Генерального секретаря 
отмечается, что ситуация с безопасностью ухудша-
ется уже несколько месяцев подряд. Уровень тер-
рористической угрозы остается высоким. Действия 
«Исламского государства – вилайет Хорасан» ска-
зываются на региональной безопасности. Эта ор-
ганизация способна повлиять на ситуацию в Цен-
тральной Азии и активизировать свои ячейки даже 
в Европе. Группа по аналитической поддержке и 
наблюдению за санкциями Комитета, учрежденно-
го резолюцией 1988 (2011), подчеркивает, что «Аль-
Каида» по-прежнему активно действует в Афгани-
стане. Продолжающееся сведение счетов внутри 
режима усугубляет эту нестабильность.

Требования к талибам, изложенные в резо-
люциях 2593 (2021) и 2681 (2023), ясны. Их выпол-
нение остается обязательным условием для любой 
формы нормализации отношений. Международное 
сообщество начало диалог в рамках Дохинского 
процесса. Мы встретились и обменялись мнения-
ми. Мы выслушали все заинтересованные сторо-
ны, включая талибов. Однако талибы не продемон-
стрировали никакого намерения пойти навстречу 
нашим ожиданиями и усилили свои провокации. 
Наша позиция должна зависеть от выполнения ими 
своих международных обязательств. Мы не долж-
ны допустить пренебрежения международным пра-
вом и правами человека ради стремления добиться 
прогресса.

Франция подтверждает свои обязательства 
перед афганским населением, более половины кото-
рого зависит от гуманитарной помощи. Мы поддер-
живаем конкретные гуманитарные образователь-
ные и здравоохранительные проекты, осуществля-
емые учреждениями и программами Организации 
Объединенных Наций и неправительственными 
организациями на местах, и проекты в поддержку 
афганских женщин и девочек. С 2021 года мы ока-
зали афганским гражданам гуманитарную помощь 
на сумму более 160 млн долл. США. Повторяю, что 
Франция поддерживает Миссию Организации Объ-
единенных Наций по содействию Афганистану и 
все учреждения Организации Объединенных На-
ций, а также их партнеров, работающих на местах 
на благо афганского народа.

Г-жа Блокар Дробич (Словения) (говорит 
по-английски): Благодарю Специального предста-
вителя Генерального секретаря Флетчера и посла 
Монтальво Сосу за их сообщения. Хочу также по-

благодарить г-жу Махбуб за ее проницательные и 
отрезвляющие замечания.

На недавней встрече в Дохе международное 
сообщество выразило искреннюю готовность про-
должить процесс выработки более скоординиро-
ванного и последовательного глобального подхода 
к взаимодействию с Афганистаном и решению всех 
насущных проблем, с которыми Афганистан про-
должает сталкиваться. Вскоре после встречи в Дохе 
талибы еще жестче ограничили права человека и 
основные свободы женщин и девочек, приняв закон 
о поощрении добродетели и предотвращении поро-
ка, и решительно взялись за его исполнение. Стрем-
ление талибов добиться полного соблюдения этого 
так называемого закона продолжает вселять страх 
и ужас в афганцев, особенно в женщин и девочек.

В ноябре, несмотря на предыдущие неудачи, 
международное сообщество вновь продемонстри-
ровало свою готовность продолжать реализацию 
договоренностей, достигнутых на третьей встре-
че в Дохе. И снова, всего через несколько дней по-
сле первого заседания Рабочей группы по борьбе 
с наркотиками, созванного Миссией Организации 
Объединенных Наций по содействию Афганиста-
ну, талибы приказали всем учебным заведениям 
Афганистана приостановить право женщин и де-
вочек получать медицинское образование. Самым 
решительным образом осуждаем эту последнюю 
директиву и вновь призываем талибов отказаться 
от всех своих дискриминационных мер и действий 
и выполнить свои обязательства по международно-
му праву в качестве властей де-факто.

Этот недавний запрет приведет к катастро-
фическим последствиям не только в плане обо-
стрения гуманитарного кризиса, но и для и без того 
крайне хрупкой системы здравоохранения Афгани-
стана.Он еще больше ограничит и даже полностью 
закроет доступ женщин и девочек к медицинским 
услугам и не позволит новому поколению медицин-
ских специалистов пройти подготовку и получить 
важнейшее медицинское образование для спасения 
жизней. Согласно статистике, в Афганистане уже 
сейчас фиксируется один из самых высоких уров-
ней материнской смертности. Эта тревожная тен-
денция, скорее всего, будет усугубляться и поста-
вит под угрозу благополучие всей нации. Создается 
впечатление, что для талибов улучшение условий 
жизни, повышение уровня благосостояния, без-
опасности и защиты всего афганского населения не 
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входит в число приоритетов или вовсе не представ-
ляет никакого интереса. Поэтому мы еще раз насто-
ятельно их призываем пересмотреть и отменить по-
следнее вредоносное дискриминационное решение. 
Мы также хотели бы выразить обеспокоенность по 
поводу препятствий для деятельности междуна-
родных и местных неправительственных организа-
ций в Афганистане, играющих важнейшую роль в 
оказании столь необходимой помощи афганскому 
народу. Международное сообщество не может и 
не должно закрывать глаза на такие регрессивные 
тенденции. Все эти действия являются серьезным 
препятствием для усилий по расширению взаимо-
действия с властями де-факто. Взаимодействие — 
процесс, требующий участия обеих сторон.

Словения по-прежнему готова содействовать 
построению безопасного, стабильного, процветаю-
щего и инклюзивного Афганистана. Однако тали-
бы, как власти де-факто, должны уважать между-
народное право и создавать условия для того, чтобы 
международное сообщество могло оказывать по-
мощь всему афганскому народу, включая женщин и 
девочек, в интересах построения лучшего будуще-
го. Давайте не будем закрывать глаза на проблемы 
афганских женщин и девочек. Призываем все стра-
ны, а также региональные и другие организации, 
имеющие влияние на власти де-факто, использо-
вать его для облегчения крайне тяжелого, нечело-
веческого положения женщин и девочек. Организа-
ция Объединенных Наций должна подавать пример 
и обеспечивать, чтобы в рамках любых контактов с 
властями де-факто неизменно принимали участие 
афганские женщины, как это предусмотрено резо-
люциями Совета и рекомендовано по результатам 
независимой оценки (S/2023/856, приложение).

Г-н Монтальво Соса (Эквадор) (говорит по-
испански): Выражаю признательность Специаль-
ному представителю Отунбаевой и заместителю 
Генерального секретаря Флетчеру за предоставлен-
ную информацию; я также внимательно выслушал 
представителя гражданского общества.

Я уже представил Совету Безопасности кра-
ткое сообщение в своем качестве Председателя 
Комитета, учрежденного резолюцией 1988 (2011). 
Поэтому я не буду возвращаться к уже сделанным 
рекомендациям.

Эквадор принимает к сведению доклад Гене-
рального секретаря (S/2024/876) и отмечает самоот-

верженную работу Миссии Организации Объеди-
ненных Наций по содействию Афганистану по вы-
полнению мандата, предусмотренного резолюцией 
2727 (2024).

Положение в Афганистане и его последствия 
для международного мира и безопасности являют-
ся одним из приоритетов и не могут игнорировать-
ся. Прочный мир, стабильность и национальное 
примирение в Афганистане будут возможны лишь 
при условии преодоления стоящих перед ним мно-
гогранных вызовов, таких как следующие.

Во-первых, гендерная дискриминация, кото-
рая ограничивает женщин и девочек в реализации 
их прав на образование, трудоустройство и участие 
в жизни общества, еще больше ослабила экономи-
ческую систему Афганистана, усугубив проблемы 
безработицы, неполной занятости и нищеты. Об 
этом свидетельствует тот факт, что, помимо прочих 
показателей, выживание половины населения Аф-
ганистана зависит от гуманитарной помощи.

Во-вторых, гражданское пространство и 
гражданско-политические права были ограничены 
путем принятия таких необоснованных мер, как 
внесудебные казни, произвольные задержания, пу-
бличные порки, преследования и цензура средств 
массовой информации.

В-третьих, на ситуацию в области безопас-
ности продолжает влиять сохраняющееся число 
инцидентов с применением насилия, приписывае-
мых группировке «Исламское государство Ирака и 
Леванта — Хорасан» и другим действующим с тер-
ритории Афганистана вооруженным группам.

Встречи в Дохе предоставили международ-
ному сообществу возможность создать каналы для 
обсуждения этих проблем. Мы должны продолжить 
работу по налаживанию процесса национального 
диалога при участии всех социальных и политиче-
ских слоев афганского общества, в том числе аф-
ганских женщин, с тем чтобы реализовать выводы 
рабочих групп по финансированию и борьбе с нар-
котиками и придать импульс проведению еще од-
ной встречи в Дохе для анализа и переориентации 
усилий. Кроме того, необходимо обеспечить финан-
сирование плана по удовлетворению гуманитарных 
потребностей и гуманитарному для Афганистана 
до 2025 года. Напомню, что к концу этого года бу-
дет выделено лишь 40 процентов средств, необхо-
димых для годовой реализации плана. Для обеспе-
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чения предсказуемости операций необходимо га-
рантировать безопасность и свободу передвижения 
гуманитарных работников, особенно женщин.

В заключение я хотел бы повторить послание 
Эквадора, звучащее на протяжении последних двух 
лет его членства в Совете. Любая инициатива меж-
дународного сообщества в поддержку Афганистана 
должна способствовать восстановлению граждан-
ского пространства и верховенства права, а также 
поощрению и соблюдению прав человека при вос-
становлении полноценного, равноправного, значи-
мого и безопасного участия женщин в этом процес-
се. По мнению Эквадора, это соответствует прин-
ципу национальной собственности Афганистана.

Г-н Небензя (Российская Федерация): Бла-
годарим Специального представителя Генераль-
ного секретаря и главу Миссии Организации Объ-
единенных Наций по содействию Афганистану 
(МООНСА) г-жу Розу Отунбаеву за озвученные 
оценки текущей ситуации в этой стране. Россий-
ская Федерация последовательно поддерживает 
деятельность МООНСА под Вашим умелым руко-
водством в рамках возложенных на Миссию задач. 
Отмечаем заинтересованность Кабула в развитии 
контактов с Вами. Приветствуем неизменную при-
верженность Организации Объединенных Наций 
сохранению присутствия и оказанию необходимо-
го содействия народу Афганистана. Признательны 
за доклад заместителю Генерального секретаря 
по гуманитарным вопросам, главе Управления по 
координации гуманитарных вопросов г-ну Тому 
Флетчеру. Внимательно заслушали выступления 
Председателя Комитета по санкциям, учрежденно-
го резолюцией 1988 (2011) по движению «Талибан», 
г-на Андреса Монтальво Сосы, а также представи-
тельницы гражданского общества г-жи Рои Махбуб. 
Рады, что регионалам сегодня также предоставлено 
слово в дискуссии. Приняли к сведению доклад Ге-
нерального секретаря об обстановке в Афганистане 
(S/2024/876). Хотели бы отметить следующее.

Вот уже который год Совет Безопасности 
обсуждает ситуацию в этой стране. За это вре-
мя Афганистан пережил талибское правление в 
1990-е годы, 20-летнюю войну с последующим 
позорным бегством войск Соединенных Штатов и 
НАТО и возвращение к власти движения «Талибан» 
в августе 2021 года. На фоне этой турбулентности 
неизменным остается одно — пустые западные обе-
щания построить долгожданный мир и масштабы 

проблем и вызовов, с которыми народ Афганистана 
по-прежнему вынужден справляться в одиночку.

Страна, годами жившая на международном 
иждивении, оказалась в ситуации полного финансо-
вого «голода», под беспрецедентными односторон-
ними санкциями и в шаге от гуманитарной и эконо-
мической катастрофы. Впрочем, вопреки мрачным 
прогнозам и ожиданиям наших западных коллег, 
Афганистан не скатился к очередной гражданской 
войне и не превратился в «черную дыру». Де-факто 
власти продолжают укреплять региональное со-
трудничество и фокусируются на восстановлении 
социально-экономического потенциала. Они ищут 
собственный путь самостоятельного развития для 
Афганистана без оглядки на западную помощь.

Вместе с тем очевидно, что, несмотря на 
предпринимаемые усилия, в современных услови-
ях стране будет сложно самостоятельно встать на 
быстрый путь развития и разом решить все заста-
релые проблемы и ответить на новые вызовы. Аф-
ганцы как никогда нуждаются в нашем содействии 
и полной поддержке. Российская Федерация после-
довательно выступала и выступает в поддержку ре-
алистичного комплексного подхода к Афганистану, 
основу которого составляют объективный анализ 
и сбалансированная оценка ситуации. Императив 
остается прежним — конструктивное взаимодей-
ствие самого международного сообщества по аф-
ганскому вопросу, в первую очередь при полном 
учете нужд самих афганцев и отказе от собствен-
ных узких интересов, а также терпеливый диалог 
с де-факто властями по широкому комплексу на-
сущных проблем. Альтернатив этому не было и нет. 
История много раз доказывала, что любое давление 
и шантаж — это путь в никуда.

Отрадно, что настрой на прагматичное взаи-
модействие разделяют региональные игроки. Под-
тверждением тому являются итоги четырехсторон-
ней встречи министров иностранных дел России, 
Китая, Ирана и Пакистана по Афганистану на по-
лях семьдесят девятой сессии Генеральной Ассам-
блеи, а также очередного заседания Московского 
формата в октябре. Видим, что и сами талибы, со-
гласившиеся подключиться к Дохинскому процессу 
в июне, по-прежнему заинтересованы в развитии 
такого прагматичного взаимодействия.

При этом сожаление вызывает упорное не-
желание отдельных западных доноров признавать 
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собственные ошибки и платить по счетам. Вместо 
поиска реальных решений, способных выправить 
ситуацию в Афганистане, они продолжают дикто-
вать условия, настаивая на создании искусственных 
препонов для возобновления широкого гуманитар-
ного содействия, столь необходимого для простых 
афганцев, в том числе женщин, девочек и детей, о 
которых они так пекутся. Вот только к реальному 
содействию в урегулировании афганской проблемы 
такой лицемерный подход никакого отношения не 
имеет.

Разделяем оценки Генерального секретаря 
о сложной внутриполитической обстановке в Аф-
ганистане. Особую обеспокоенность у нас про-
должают вызывать риски в области безопасности, 
обусловленные сохраняющейся террористической 
активностью афганского «крыла» «Исламского го-
сударства Ирака и Леванта». Отмечаем предприни-
маемые де-факто властями усилия. Однако, к сожа-
лению, их едва ли можно назвать достаточными для 
окончательного искоренения терроризма. Видим, 
что боевики укрепляют свое влияние в стране и на-
меренно «раскачивают» ситуацию, вербуя новых 
членов, привлекая в том числе иностранных боеви-
ков-террористов, и совершая новые теракты, жерт-
вами которых становятся в том числе представите-
ли религиозных и этнических меньшинств, вклю-
чая женщин и детей. Их цели остаются прежними: 
они стремятся продемонстрировать себя в качестве 
альтернативной силы и подорвать стабильность в 
Афганистане и в регионе в целом. Кроме того, тер-
рористы регулярно получают финансовую подпит-
ку из-за рубежа и активно используют социальные 
сети. С учетом количества оружия, оставленного 
западными военными в стране, угроза его попада-
ния в руки боевиков, последующего расползания 
в регионе и за его пределы становится все более 
реальной.

С терроризмом тесно связана и наркопробле-
ма. Предметом особой обеспокоенности остается 
производство синтетических наркотиков, в пер-
вую очередь метамфетамина. Это подтверждают 
и оценки доклада Управления Организации Объ-
единенных Наций по наркотикам и преступности 
(УНП ООН). Как никогда необходимо комплексное 
международное и региональное содействие, в том 
числе по линии УНП ООН, для искоренения нар-
коугрозы, в том числе выращивания, производства 
и распространения наркотиков. Это наша общая 

задача. Значимой остается и поддержка афганских 
фермеров.

В зоне нашего пристального внимания оста-
ется социально-экономическая обстановка в стране. 
Приветствуем предпринимаемые по линии Органи-
зации Объединенных Наций и региональных орга-
низаций усилия по гуманитарному содействию Аф-
ганистану. Поддержки заслуживает самоотвержен-
ная работа гуманитарных агентств и их персонала, 
готовых при любых обстоятельствах оставаться 
«на земле» и помогать афганскому народу. Отме-
чаем усилия Организации Объединенных Наций 
по расширению помощи за пределы базовых нужд. 
Вместе с тем видим, что любые попытки ооновцев 
продвинуться в этом вопросе незамедлительно бло-
кируются рядом западных доноров, категорически 
отвергающих малейшую возможность содействия 
восстановлению школ и больниц, строительству 
столь необходимых дорог, укреплению потенциа-
ла самостоятельного государства, способного само 
себя обеспечивать. В результате под различными 
предлогами недофинансированным остается гума-
нитарный план Организации Объединенных Наций 
по Афганистану, намеренно сокращается деятель-
ность ряда гуманитарных организаций и агентств, 
а также отвергаются любые предложения по уча-
стию МООНСА в обсуждении вопроса о разморозке 
афганских активов.

Коллеги, чем помощь женщинам, детям, ре-
лигиозным и этническим меньшинствам в других 
странах на повестке Совета является более важной, 
чем помощь афганкам и афганцам? В свою очередь 
наша страна на системной основе оказывает адрес-
ную помощь нуждающимся в Афганистане, в том 
числе по линии многосторонних гуманитарных ор-
ганизаций. Продолжим активно работать на этом 
направлении.

Мы также продолжаем внимательно отсле-
живать развитие ситуации в области соблюдения 
прав и свобод всех афганцев, включая женщин и де-
вочек, в том числе с учетом недавно введенных за-
претов. В числе других императивов остается фор-
мирование подлинно инклюзивного правительства 
с участием всех этнополитических групп страны. 
Рассчитываем увидеть позитивную динамику на 
обоих направлениях.

Российская Федерация всецело поддерживает 
право и желание афганского народа жить в мирной 
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и процветающей стране, свободной от терроризма и 
наркотиков. В этом ключ к порядку и стабильности 
в регионе. Однако построение этого долгосрочного 
и устойчивого мира невозможно без терпеливого 
диалога с де-факто властями, который не предусма-
тривал бы навязывания им собственного видения 
и приоритетов. От этого зависит скорый выход из 
сложившегося тупика и последующая международ-
ная реинтеграция Афганистана.

Г-н Кариуки (Соединенное Королевство) 
(говорит по-английски): Благодарю Специального 
представителя Отунбаеву, Специального предста-
вителя Генерального секретаря Флетчера и посла 
Монтальво Сосу за их сегодняшние сообщения. 
Благодарю также г-жу Махбуб за ее впечатляющее 
выступление.

Как уже многие отмечали, последнее заявле-
ние талибов об ограничении доступа к образова-
нию по медицинским специальностям для женщин 
— это еще одно вопиющее нарушение прав афган-
ских женщин. Соединенное Королевство безого-
ворочно осуждает это решение. Столь жесткая и 
недальновидная политика серьезно подорвет оказа-
ние медицинской помощи афганским женщинам и 
детям, из-за чего тысячи людей окажутся в опасно-
сти. Это очередной прискорбный пример регресса, 
который еще больше усугубляет страдания афган-
ских женщин.

При этом прогресса в осуществлении ре-
комендаций Специального координатора спустя 
год после публикации его доклада о независимой 
оценке (S/2023/856, приложение), не наблюдается. 
Мы призываем к скорейшему назначению Специ-
ального посланника, как это предусмотрено резо-
люцией 2721 (2023), для содействия налаживанию 
конструктивного диалога между афганскими за-
интересованными сторонами и международным 
сообществом.

Соединенное Королевство вместе со своими 
международными партнерами конструктивно уча-
ствует в процессе под руководством Организацией 
Объединенных Наций, включая создание рабочих 
групп по борьбе с наркотиками и взаимодействие с 
частным сектором. Но для участия в решении прио-
ритетных для «Талибана» задач необходима готов-
ность ко взаимодействию со стороны талибов. «Та-
либан» должен продемонстрировать значимый про-
гресс в выполнении международных обязательств 

Афганистана в области прав человека, вовлечении 
населения в политические процессы и борьбы с 
терроризмом.

Наконец, мы по-прежнему глубоко обеспо-
коены гуманитарной ситуацией в Афганистане, 
о чем сегодня говорил заместитель Генерально-
го секретаря Флетчер. Соединенное Королевство 
продолжит оказывать поддержку народу Афгани-
стана; так, в этом финансовом году мы выделили 
более 200 млн долл. США в качестве помощи. В 
нынешних условиях, когда план удовлетворения 
гуманитарных потребностей и гуманитарного реа-
гирования на 2024 год профинансирован менее чем 
на 40 процентов, мы призываем международное со-
общество делать все возможное, чтобы поддержать 
оказавшихся в уязвимом положении афганцев, осо-
бенно сейчас, в зимние месяцы.

Г-н Хван (Республика Корея) (говорит по-
английски): Мы благодарим Специального пред-
ставителя Генерального секретаря Розу Отунбаеву, 
заместителя Генерального секретаря Тома Флетче-
ра, г-жу Махбуб и Председателя Комитета, учреж-
денного резолюцией 1988 (2011), за их сообщения. 
Пользуясь этой возможностью, мы также благода-
рим Японию за исполнение функций куратора это-
го досье в течение последних двух лет.

Прошло уже более года с тех пор, как Совет 
Безопасности получил от Генерального секретаря 
доклад о независимой оценке (S/2023/856, приложе-
ние). Если рекомендации доклада будут осущест-
вляться на комплексной основе, это может помочь 
постепенно добиться прогресса на пути реинтегра-
ции Афганистана в международное сообщество. 
Однако до сих пор реакцией на усилия междуна-
родного сообщества в основном были регрессив-
ных мер со стороны талибов.

После третьей встречи специальных послан-
ников в Дохе было объявлено о принятии так назы-
ваемого закона о нравственности, и теперь женщи-
нам запрещено даже разговаривать в общественных 
местах. А сразу после недавно прошедшего первого 
заседания Рабочей группы по борьбе с наркотика-
ми были введены дополнительные ограничения на 
получение женщинами образования по медицин-
ским специальностям. Более того, проблема терро-
ризма по-прежнему представляет большую угрозу 
как внутри Афганистана, так и за его пределами, о 
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чем свидетельствуют недавние нападения, включая 
произошедший на этой неделе в Кабуле теракт.

В свете этой глубоко тревожной ситуации я 
хотел бы поделиться сегодня тремя соображениями.

Во-первых, в контексте Афганистана нет раз-
личия между принципиальным подходом к правам 
человека и инклюзивному управлению и праг-
матичным подходом. Например, мы не видим ни 
принципа, ни прагматизма в запрете на обучение 
женщин в медицинских учреждениях. Эта неожи-
данная мера была принята в тот самый момент, ког-
да Афганистан страдает от самого высокого в мире 
уровня младенческой и материнской смертности и 
остро нуждается в 18 000 прошедших подготовку 
акушерок. То же самое можно сказать и о введении 
запрета на образование девочек и ограничений для 
женщин-предпринимателей, в то время как афган-
ская экономика сталкивается с дефицитом рабочей 
силы. Наше прагматичное взаимодействие должно 
помочь нам направить четкий посыл о том, что на-
вязчивая идея талибов ущемлять права женщин 
во всех сферах жизни наносит вред им самим. Как 
справедливо отмечается в докладе Генерального се-
кретаря (S/2024/876), эта навязчивая идея противо-
речит заявленной талибами цели самообеспечения, 
а также международным нормам. Другой пример 
касается положения меньшинств. Помимо целена-
правленных нападений на хазарейцев со стороны 
«Исламского государства Ирака и Леванта – Хора-
сан», мы обеспокоены сообщениями об угнетении 
различных общин Афганистана. Речь идет о прину-
дительном переселении маргинализированных об-
щин, поскольку закон о нравственности запрещает 
иметь даже дружеские отношения с неверующими 
или оказывать им помощь, и систематическом ис-
ключении их из системы управления. Усиливаю-
щееся недовольство меньшинств может привести к 
тому, что они станут легкой мишенью для терро-
ристической пропаганды. На самом деле, этниче-
ские и религиозные меньшинства составляют око-
ло половины населения Афганистана. А женщины 
и меньшинства вместе составляют большинство 
населения страны.

Во-вторых, будучи давним гуманитарным 
донором, мы решительно осуждаем создание пре-
пятствий для проведения гуманитарных операций 
в Афганистане. Мы призываем все соответствую-
щие стороны сотрудничать с Миссией Организации 
Объединенных Наций по содействию Афганистану 

в оказании гуманитарной помощи. Все более актив-
ное вмешательство талибов в деятельность гумани-
тарных организаций и контроль над ней, а также 
продолжающиеся ограничения, препятствующие 
доставке помощи для женщин и девочек, неприем-
лемы. Единственная цель оказываемой помощи – 
удовлетворение основных человеческих потребно-
стей афганского народа. В связи с этим Республика 
Корея увеличила в этом году объем гуманитарной 
помощи Афганистану более чем на 50 процентов. 
Наш взнос в размере 20 млн долл. США будет на-
правлен в том числе на поддержку деятельности 
Фонда Организации Объединенных Наций в обла-
сти народонаселения в целях борьбы с гендерным 
насилием и улучшения охраны материнского здо-
ровья, а также на поддержку Управления Верхов-
ного комиссара Организации Объединенных Наций 
по делам беженцев и Международной организации 
по миграции с целью оказания помощи афганским 
репатриантам и перемещенному населению. Мы бу-
дем внимательно отслеживать предоставление этих 
услуг. Мы можем помочь только в том случае, если 
у нас будет уверенность, что помощь дойдет до тех, 
кто в ней больше всего нуждается.

В-третьих, Республика Корея подтверждает 
свое доверие Секретариату Организации Объеди-
ненных Наций и поддерживает его роль в содей-
ствии начатому Генеральным секретарем процессу 
в Дохе. Мы твердо убеждены, что реинтеграция 
Афганистана в международное сообщество – это 
проект масштаба всей Организации Объединенных 
Наций, который не может быть заменен двусто-
ронними или региональными усилиями. Поэтому 
важно, чтобы все участники процесса в Дохе вос-
пользовались любыми возможностями, чтобы дока-
зать надежность этого проекта взаимодействия. В 
этом духе Корея приняла участие в состоявшемся в 
прошлом месяце первом заседании рабочей группы 
по борьбе с наркотиками. На фоне возобновления 
производства опиума, несмотря на запрет талибов 
на выращивание опийного мака, Корея будет под-
держивать развитие альтернативных источников 
средств к существованию для фермеров. Кроме 
того, мы подчеркиваем, что успех рабочей группы 
будет зависеть от ее способности повлиять на ус-
ловия жизни афганского народа, включая женщин 
и детей.

В заключение хочу сказать, что Корея будет 
продолжать активно участвовать в этих коллектив-
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ных усилиях и, как член Совета, будет выполнять 
свою обязанность содействовать всеобщему миру, 
стабильности и развитию в Афганистане. Мы по-
прежнему будем уделять особое внимание обеспе-
чению основных прав человека и свобод афганских 
женщин и девочек.

Г-жа Гатт (Мальта) (говорит по-английски): 
Я благодарю Специального представителя Отунба-
еву и заместителя Генерального секретаря Флетче-
ра за их содержательные выступления. Благодарю 
посла Монтальво Сосу за его сообщение. Я также 
благодарю г-жу Махбуб за то, что она поделилась 
с нами сегодня своим личным опытом и своими 
соображениями.

После возвращения талибов к власти в Кабу-
ле в августе 2021 года и в течение всего срока пре-
бывания Мальты в Совете Безопасности в качестве 
избранного члена мы наблюдаем беспрецедентное 
ущемление прав женщин. Талибы издают указы, 
которые направлены непосредственно на женщин 
и девочек, что представляет собой наиболее тя-
желую и критическую чрезвычайную ситуацию 
нашего времени, связанную с правами женщин. 
Недавно принятое талибами решение приостано-
вить медицинскую подготовку и образование для 
афганских женщин и девочек является очередным 
примером институционализированного угнетения 
этой группы населения. Ограничение медицинских 
услуг для женщин и детей и отмена соответству-
ющего обучения негативно скажутся на будущих 
поколениях Афганистана. Эта политика направле-
на против женщин, несмотря на высокий уровень 
материнской и младенческой смертности. Все эти 
принимаемые талибами меры имеют целью факти-
чески вытеснить женщин из общественной жизни. 
По мнению Мальты, это равносильно гендерно мо-
тивированному преследованию. Эта крайняя поли-
тика получила широкое осуждение, что объясняет 
трудности в выработке согласованного междуна-
родного подхода, который способствовал бы осу-
ществлению политических процессов в Афганиста-
не при одновременном обеспечении подотчетности 
в области прав человека. Взаимодействие с движе-
нием «Талибан» не должно происходить в ущерб 
правам женщин.

Мы уже слышали как в Совете, так и на дру-
гих форумах, что необходимы добросовестные 
меры для снижения напряженности и укрепления 
доверия. Мы должны подчеркнуть, что продолжаем 

называть эту ситуацию с правами человека в Аф-
ганистане катастрофической именно потому, что 
сами талибы продолжают расширять принятую 
ими политику, предпринимая при этом активные 
усилия для ужесточения соблюдения этих драко-
новских правил по всей стране. 23,7 миллиона аф-
ганцев по-прежнему нуждаются в срочной гумани-
тарной помощи. В докладах Управления по коорди-
нации гуманитарных вопросов (УКГВ) содержатся 
многочисленные свидетельства вмешательства со 
стороны Министерства по пропаганде добродетели 
и предотвращению порока. Закон о пропаганде до-
бродетели и предотвращении порока препятствует 
доступу гуманитарных организаций к женщинам 
и девочкам. УКГВ продолжает сообщать об инци-
дентах на гендерной почве в гуманитарной сфере, 
включая угрозы в адрес сотрудниц гуманитарных 
организаций и случаи насилия в отношении гума-
нитарного персонала. Ограничения на передвиже-
ние по стране по-прежнему затрудняют гумани-
тарный доступ. Эти действия представляют собой 
посягательство на гуманитарные принципы.

Народ Афганистана сталкивается с целым 
рядом проблем, связанных с наркотиками, поэтому 
Мальта поощряет усилия по поддержке источников 
средств к существованию, которые представляют 
альтернативу выращиванию наркотикосодержащих 
культур. Управление Организации Объединенных 
Наций по наркотикам и преступности, Програм-
ма развития Организации Объединенных Наций 
и Миссия Организации Объединенных Наций по 
содействию Афганистану (МООНСА) играют важ-
ную роль в развитии сельскохозяйственного сек-
тора страны. Отказ от выращивания содержащих 
наркотические вещества растений как товарных 
культур потребует времени, и переход к сельскохо-
зяйственному сектору, свободному от наркотиков, 
должен предусматривать занятость в нем женщин. 
Экономическое развитие Афганистана будет невоз-
можно, если половина его населения лишена эконо-
мической независимости.

Роль МООНСА остается крайне важной. Я 
благодарю весь персонал МООНСА и все учреж-
дения Организации Объединенных Наций за их 
работу. Миссия должна получить все необходимое 
для выполнения своего мандата в полном объеме 
и поставить права человека в центр своей работы 
по взаимодействию с движением «Талибан», в том 
числе в рамках процесса в Дохе и рабочих групп.



S/PV.9810	 Положение в Афганистане	 12/12/2024

24/34� 24-39624

В заключение хочу отметить, что народ Аф-
ганистана заслуживает лучшего. Международное 
сообщество и Совет Безопасности обязаны действо-
вать более эффективно. Мальта вновь подтверждает 
свою непоколебимую солидарность с народом Аф-
ганистана, в особенности с его женщинами и девоч-
ками, а также этническими меньшинствами. Совет 
должен обеспечить, чтобы права человека остава-
лись в центре наших мер реагирования. Только при 
условии обеспечения прав и свобод всех афганцев 
мы можем надеяться на превращение Афганистана 
в мирное, процветающее и стабильное государство.

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я сделаю заявление в своем качестве представи-
теля Соединенных Штатов Америки.

Благодарю Специального представителя От-
унбаеву за ее содержательное выступление. Она и 
вся команда Миссии Организации Объединенных 
Наций по содействию Афганистану (МООНСА) 
продолжают демонстрировать стойкость перед ли-
цом огромных проблем. Я также благодарю Коор-
динатора чрезвычайной помощи Флетчера и посла 
Монтальво Сосу за их сообщения. Благодарю также 
г-жу Махбуб за ее непоколебимую преданность делу 
и за то, что она выступает в защиту возможности 
афганских женщин и девочек получать образование 
и позволяет их голосу быть услышанным здесь, в 
Совете Безопасности, и на других площадках.

Тысяча сто восемьдесят три дня — эта цифра 
запечатлена сегодня в умах каждого из нас.

Всего два дня назад мы отметили семьдесят 
шестую годовщину принятия Всеобщей деклара-
ции прав человека. По иронии судьбы Афганистан 
был одной из первых 48 стран, принявших Деклара-
цию, согласно которой все права и свободы в равной 
степени распространяются на мужчин и женщин. 
Однако сегодня талибы издают один за другим ар-
хаичные указы, призванные лишить женщин и де-
вочек основных прав, возможности учиться, жить и 
процветать в условиях свободы и достоинства.

Совсем недавно талибы запретили женщинам 
проходить медицинскую подготовку, что означает 
отсутствие доступа к медицинской помощи. Как 
в будущем будут удовлетворяться потребности 
женщин в медицинском обслуживании, если не 
будет квалифицированных женщин-врачей, медсе-
стер, стоматологов и акушерок? При этом врачам-
мужчинам лечить женщин не разрешается. Новое 

ограничение противоречит логике и может стать 
смертным приговором для афганских женщин и 
девочек, остро нуждающихся в потенциально спа-
сительном медицинском лечении. Оно повлияет 
на каждую мать, на каждого еще не родившегося 
младенца — мальчика или девочку — и на будущее 
Афганистана. Это не имеет отношения ни к куль-
туре, ни к религии. Это просто непостижимо. Это 
отвратительно. Это бессердечно. Это означает, что 
эти мужчины — талибы — приговаривают своих 
матерей, подаривших им жизнь, своих сестер, жен, 
собственных дочерей к смерти у них на глазах, если 
они заболеют.

В этом месяце также исполняется два года с 
тех пор, как талибы запретили женщинам посещать 
университеты и работать в неправительственных 
организациях. Талибы намерены вычеркнуть жен-
щин из общественной жизни, попытаться перечер-
кнуть их будущее. От наших китайских коллег мы 
слышали слова о мирном восстановлении, однако 
в данном случае мы наблюдаем нечто совершенно 
другое.

Тем не менее, несмотря на пренебрежение и 
репрессии со стороны талибов, народ Афганистана 
сохраняет стойкость, и его не ослепят провальные 
решения и несправедливость талибов.

Мое послание афганскому народу и, в част-
ности, афганским женщинам заключается в сле-
дующем: мы солидарны с вами. Перед лицом этих 
репрессий мы и наши партнеры сохраняем твердую 
приверженность поддержке афганского народа.

Мы также глубоко обеспокоены тяжелой гу-
манитарной ситуацией в Афганистане, где почти 
23  миллиона афганцев — более половины населе-
ния страны — нуждаются в гуманитарной помощи 
из-за нехватки продовольствия, неполноценного 
питания, массового перемещения населения и за-
грязнения взрывоопасными боеприпасами. Введен-
ные талибами неоправданные ограничения препят-
ствуют гуманитарному доступу к уязвимым груп-
пам населения и усугубляют острые гуманитарные 
потребности, которые мы наблюдаем сейчас, осо-
бенно когда речь идет о здоровье женщин по всей 
стране.

Соединенные Штаты и их партнеры по гу-
манитарной деятельности продолжат доставку 
жизненно необходимой помощи нуждающимся аф-
ганцам и будут продолжать оказывать давление на 
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талибов, чтобы заставить их изменить свой курс. 
Мы взаимодействуем с талибами на двусторонней 
основе, а также в рамках встреч, созываемых Ор-
ганизацией Объединенных Наций, пытаясь найти 
способы оказания поддержки афганскому наро-
ду. Однако, поскольку разногласия между нами по 
политическим вопросам и вопросам соблюдения 
прав человека становятся все серьезнее, довольно 
трудно оправдать дальнейшее взаимодействие с 
ними, даже по техническим вопросам. Любое вза-
имодействие должно быть связано с диалогом в 
более широким контексте соблюдения прав чело-
века и выработки политической дорожной карты, 
как это предусмотрено в резолюции 2721 (2023). 
Прошел год с тех пор, как Совет принял эту резо-
люцию, в которой мы также просили Генерально-
го секретаря назначить специального посланника 
для разработки этой дорожной карты, призванной 
помочь Афганистану реинтегрироваться в жизнь 
международного сообщества. Соединенные Штаты 
рассчитывают, что Дохинский процесс под эгидой 
Организации Объединенных Наций позволит обе-
спечить поддержку этой дорожной карты и будет 
способствовать тому, чтобы «Талибан» оправдал 
ожидания международного сообщества и — что го-
раздо важнее — ожидания афганского народа.

И хотя мы, безусловно, признаем и ценим 
работу, которую проводит МООНСА, Миссия не 
должна подменять собой роль независимого и вы-
сокопоставленного деятеля, который возглавит 
этот процесс, как это было четко указано в прошло-
годнем докладе о независимой оценке Организации 
Объединенных Наций (S/2023/856, приложение).

Мы также высоко оцениваем усилия, пред-
принятые Организацией Объединенных Наций 
для проведения первого заседания Рабочей груп-
пы по борьбе с наркотиками в рамках Дохинского 
процесса.

Но я хочу повторить наш призыв к обеспече-
нию того, чтобы у афганских экспертов, особенно 
женщин, была возможность конструктивно уча-
ствовать в работе Дохинского процесса и создан-
ных в его рамках рабочих групп. Мы не можем по-
зволить талибам диктовать условия проведения за-
седаний или исключать афганских экспертов.

Прежде чем закончить свое выступление, я 
хотела бы еще раз обратиться непосредственно к 
женщинам Афганистана: «Талибан» может пытать-

ся заглушить ваши голоса и сделать вас невиди-
мыми, но мы видим и слышим вас. Мы знаем, что 
вы являетесь опорой для построения стабильного, 
мирного и процветающего Афганистана. И мы по-
стараемся действовать с такой же решимостью, как 
и вы, разрабатывая творческие решения и конкрет-
ные инициативы, благодаря которым появятся воз-
можности в сфере образования и занятости, а также 
используя все имеющиеся в распоряжении Совета 
инструменты, чтобы заставить «Талибан» отме-
нить свои дискриминационные указы.

Теперь я возвращаюсь к исполнению своих 
обязанностей Председателя Совета.

Сейчас я предоставляю слово представителю 
Афганистана.

Г-н Фаик (Афганистан) (говорит по-
английски): Г-жа Председатель, благодарю Вас за 
организацию этого важного заседания и за Ваше 
образцовое руководство работой Совета Безопасно-
сти в этом месяце. Я хотел бы также поблагодарить 
Специального представителя Генерального секре-
таря г-жу Розу Отунбаеву, заместителя Генерально-
го секретаря по гуманитарным вопросам г-на Тома 
Флетчера и Председателя Комитета Совета Безопас-
ности, учрежденного резолюцией 1988 (2011), посла 
Андреса Эфрена Монтальво Сосу за их отрезвляю-
щие выступления. Кроме того, я хотел бы поблаго-
дарить г-жу Махбуб за то, что она, рассказав нам 
свою яркую историю, продемонстрировала силу и 
стойкость афганских женщин. Мы также благодар-
ны членам Совета, которые выступали ранее, за их 
неизменную приверженность народу Афганистана, 
особенно его женщинам и девочкам, включая се-
годняшнее утреннее совместное заявление членов 
Совета, подписавших общие обязательства в рам-
ках повестки дня по вопросу о женщинах и мире 
и безопасности. Мы также выражаем признатель-
ность покидающим Совет членам — Эквадору, Япо-
нии, Мальте, Мозамбику и Швейцарии — за их ис-
ключительную работу в эти неспокойные времена. 
Благодаря своей преданности делу они установили 
высокий стандарт сотрудничества, что Афганистан 
высоко ценит. Мы особо отмечаем неустанные уси-
лия Японии как куратора досье по Афганистану.

Афганистан уже четвертый год находится 
под властью талибов, переживая катастрофический 
гуманитарный кризис, усугубляемый социальной 
и политической нестабильностью и систематиче-
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скими нарушениями прав человека, особенно прав 
женщин и девочек. Мы скорбим о том, что прогресс 
последних двух десятилетий, достигнутый с таким 
трудом и ценой огромных жертв, теперь оказался 
трагически утрачен. Миллионы женщин и девочек 
видят, как рушатся их мечты и нарушаются основ-
ные права. А нашей молодежи грозит безработица и 
будущее, омраченное безысходностью.

Некая группа людей захватила контроль над 
судьбой нашей страны и управляет 40 миллиона-
ми человек, не имея при этом никакого четкого по-
литического видения того, как привести страну к 
процветанию или прогрессу. Их действия отража-
ют глубокое пренебрежение к богатой культуре и 
непреходящим ценностям нашей страны, а также к 
истинным принципам ислама, что приводит лишь 
к страданиям большого числа людей и массовым 
разрушениям.

Несмотря на неоднократные призывы Орга-
низации Объединенных Наций и международного 
сообщества проявлять терпение и взаимодейство-
вать на прагматичной основе, талибы начинают 
действовать все более бесцеремонно. Вместо того 
чтобы прекратить свою политику, они усилили 
репрессивные ограничения, установили систему 
гендерного апартеида и сосредоточились исклю-
чительно на консолидации власти в своих руках. 
За четыре года своего правления они не принесли 
стране ничего, кроме нищеты, изоляции и страда-
ний, манипулируя сложностями геополитической 
обстановки в ущерб афганскому народу. Послед-
ствия ужасны: экономика Афганистана рушится, 
вынуждая миллионы людей спасаться бегством, 
беженцы и репатрианты сталкиваются с неопре-
деленностью, а журналисты, участвующие в про-
тестах женщины, сотрудники прежних органов 
власти, служб безопасности, общины шиитов и 
хазар становятся жертвами актов возмездия, на-
сильственных исчезновений, целенаправленных 
убийств, произвольных задержаний и пыток. Тали-
бы вкладывают деньги в создание экстремистских 
медресе, выступая против современного образова-
ния, заставляя женщин молчать и лишая половину 
населения их основных прав. Недавно введенный 
талибами запрет на посещение женщинами курсов 
сестринского и акушерского дела в частных учеб-
ных заведениях является олицетворением невеже-
ства и враждебности талибов по отношению к наро-
ду Афганистана. Представьте себе, что значит быть 

женщиной в Афганистане: она лишена доступа к 
образованию, заперта в четырех стенах в собствен-
ном доме и лишена возможностей профессиональ-
ной самореализации. Пусть члены Совета попробу-
ют представить себе, каково это — видеть, что их 
дочерям запрещено посещать среднюю школу или 
университет.

Ситуация в плане безопасности остается 
крайне тревожной, поскольку иностранные боеви-
ки-террористы представляют потенциальную угро-
зу: они создают тренировочные лагеря, создают 
новые группировки и организационные структуры 
на территории Афганистана, как подчеркнул пред-
седатель Комитета по санкциям. Гуманитарные по-
казатели вызывают тревогу. Более 23,7 миллиона 
афганцев нуждаются в срочной помощи, причем 
12,4 миллиона испытывают острую нехватку про-
довольствия. Почти 45 процентов детей в возрасте 
до пяти лет страдают от задержки роста, а 14 про-
центов — от острой недостаточности питания. 
Женщины и дети страдают особенно сильно, одна-
ко гуманитарное финансирование покрывает лишь 
37,5 процента от необходимого бюджета на оказа-
ние гуманитарной помощи в размере 3,6 млрд долл. 
США. Валовой внутренний продукт Афганистана 
сократился на 30 процентов, а 97 процентов населе-
ния живет за чертой бедности.

Что делать в этой критической ситуации? 
Мы глубоко признательны Организации Объеди-
ненных Наций и международным партнерам за их 
поддержку, направленную на спасение жизни лю-
дей, однако такой подход не является устойчивым. 
Для достижения устойчивого экономического ро-
ста и самодостаточности требуется подотчетное и 
инклюзивное правительство, которое эффективно 
использует природные ресурсы Афганистана, его 
человеческий капитал и выделяемую ему помощь в 
целях развития. В интересах достижения этой цели 
международное сообщество должно занять единую 
и решительную позицию для поддержки политиче-
ского диалога и содействия ему. Однако талибы вы-
ступают против политического диалога и продол-
жают править силой, чтобы укрепить свою власть и 
сохранить статус-кво.

Мы приветствуем принципиальную позицию 
международного сообщества в отношении под-
держки инклюзивности и оказания давления на 
«Талибан» с целью заставить его соблюдать меж-
дународные обязательства в области прав человека 
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и перестать применять репрессивную политику и 
ограничения в отношении женщин и девочек. При-
ветствуем заявления с осуждением и практические 
действия, направленные на привлечение талибов 
к ответственности перед Международным уголов-
ным судом (МУС) и Международным Судом за их 
систематическую дискриминацию и преследование 
по гендерному признаку. Мы просим Прокурора 
МУС ускорить проведение расследования. Право-
судие и подотчетность имеют жизненно важное 
значение для восстановления доверия и верховен-
ства права. Необходимо укреплять механизмы до-
кументирования и устранения нарушений прав 
человека. В этой связи мы восхищаемся работой 
Специального докладчика по вопросу о положении 
в области прав человека в Афганистане, поддержи-
ваем ее и приветствуем его недавний доклад (см. 
A/79/330). Поддерживаем также продление мандата 
Группы по аналитической поддержке и наблюде-
нию за санкциями для обеспечения эффективного 
соблюдения режима санкций и предоставления от-
четности о деятельности «Талибана».

Учитывая сокращение объемов гуманитар-
ного финансирования, мы призываем государства-
члены выступить за увеличение финансирования 
для преодоления гуманитарного кризиса в Афгани-
стане. При оказании помощи необходимо уделять 
приоритетное внимание уязвимым группам населе-
ния и участию женщин, а также обеспечивать эф-
фективность с помощью последовательных меха-
низмов надзора и отчетности. Подчеркиваем также 
важность регионального сотрудничества и выра-
жаем признательность нашим соседним странам за 
их постоянную поддержку в содействии торговле, 
транзиту и гуманитарному сотрудничеству на бла-
го афганского народа. Мы глубоко признательны 
соседним с нами странам, особенно Пакистану и 
Ирану, за то, что они, проявив исключительное тер-
пение и гостеприимство, приняли у себя миллио-
ны афганских беженцев. Однако сейчас, когда зима 
приобретает все более суровый характер, мы при-
зываем эти страны приостановить принятие любых 
решений о высылке афганцев, чьи жизни находятся 
под угрозой, а также всех мигрантов, и обращаемся 
к международным партнерам с призывом ускорить 
реализацию программ переселения и оказывать 
при этом более широкую поддержку принимаю-
щим общинам.

Талибы не являются представителями афган-
ского народа и культуры или истинных исламских 
ценностей. «Талибан» должен понять, что легитим-
ности нельзя добиться с помощью репрессивной 
политики и искаженного толкования законов ша-
риата. Управление, основанное на угнетении и ти-
рании, нежизнеспособно. История показывает, что 
тиранические режимы в конечном итоге рушатся, а 
стойкость народа берет верх.

Мы говорим талибам — хватит! Афганский 
народ пережил десятилетия невообразимых страда-
ний и конфликтов. Пришло время прекратить при-
чинять новую боль, отказаться от репрессивной по-
литики и удовлетворить законные требования как 
афганского народа, так и международного сообще-
ства. Талибы должны уделять приоритетное внима-
ние образованию для всех, выполнять свои обяза-
тельства и участвовать в конструктивном полити-
ческом диалоге с целью создания инклюзивной си-
стемы государственного управления, отражающей 
волю народа, поддерживающей справедливость и 
основанной на принципе верховенства закона. При-
зываем всех афганцев объединиться и выработать 
единую концепцию демократического, стабильного 
Афганистана. Участвуйте в диалоге в рамках воз-
главляемого и осуществляемого самими афганцами 
процесса при содействии Организации Объединен-
ных Наций, направленного на поиск политического 
решения. Наш призыв к международному сообще-
ству ясен: не допустить превращения Афганиста-
на в рассадник терроризма, поддержать усилия по 
созданию законного правительства, основанного на 
воле народа, и принять единый подход к борьбе с 
действиями талибов, используя санкции и другие 
меры для обеспечения уважения прав и выполне-
ния требований афганцев.

Мы приветствуем все международные уси-
лия и инициативы, осуществляемые под руковод-
ством Афганистана, направленные на обеспечение 
мира, стабильности и процветания посредством 
конструктивного взаимодействия и диалога. Од-
нако любое взаимодействие должно строиться на 
принципах, быть четко ориентированным на ин-
клюзивную систему государственного управления 
и полноценное и равноправное участие женщин в 
общественной жизни. Хотя Дохинский мирный 
процесс под эгидой Организации Объединенных 
Наций и предыдущие инициативы не принесли 
ощутимых результатов, мы считаем, что эта плат-
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форма по-прежнему обладает потенциалом, если 
ее переориентировать на единую международную 
стратегию. Талибы не являются единственной за-
интересованной стороной. В этот процесс должны 
быть вовлечены все заслуживающие доверия пред-
ставители Афганистана, демократические силы, 
представители гражданского общества и женщи-
ны-лидеры. В докладе Генерального секретаря о 
независимой оценке (S/2023/856, приложение) пред-
ставлена дорожная карта по достижению мира и ре-
интеграции. Однако вызывает глубокое сожаление 
тот факт, что Совет Безопасности не ускорил вы-
полнение рекомендаций, включая назначение Спе-
циального посланника по Афганистану.

В заключение следует отметить, что, несмо-
тря на огромные проблемы, с которыми сталкива-
ется наша страна, стойкий народ Афганистана не 
теряет надежды. Его устремления довольно про-
сты: построение стабильного, процветающего и 
представительного Афганистана, находящегося в 
мире и безопасности с самим собой и своими со-
седями и полностью приверженного соблюдению 
своих международных обязательств. Совет обла-
дает соответствующим мандатом и несет мораль-
ную ответственность за то, чтобы действовать 
решительно для достижения этой цели. Давайте 
не оставим Афганистан на произвол судьбы и от-
чаяния. Давайте вместо этого объединим усилия, 
чтобы обеспечить справедливость, равенство и воз-
можности для его народа, особенно для женщин и 
девочек. От нашего сегодняшнего выбора зависит 
будущее Афганистана.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас 
я предоставляю слово представителю Кыргызстана.

Г-жа Касымалиева (Кыргызстан) (говорит 
по-английски): Прежде всего поздравляю делега-
цию Соединенных Штатов с началом председатель-
ства в Совете Безопасности и желаю ей успешного 
руководства работой Совета в интересах междуна-
родного мира и безопасности. Делегация Кыргыз-
стана рада приветствовать в Совете Специального 
представителя Генерального секретаря и руководи-
теля Миссии Организации Объединенных Наций 
по содействию Афганистану (МООНСА) Розу От-
унбаеву и благодарит ее за сегодняшнее исчерпы-
вающее сообщение. Благодарим также всех других 
докладчиков за их сообщения.

Кыргызстан и Афганистан — вековые сосе-
ди, живущие в мире и уважающие друг  друга. В 
соответствии с нашим подходом к внешней поли-
тике, Кыргызстан придерживается принципа не-
вмешательства во внутренние дела Афганистана и 
уважает права афганцев строить свое будущее, ис-
ходя из собственной истории, культуры, традиций 
и национальной самобытности. В то же время, как 
добрый сосед, Кыргызстан хочет для Афганистана 
свободы, стабильности и процветания. Сегодня, 
когда народ Афганистана сталкивается с различны-
ми сложными проблемами, Кыргызстан готов ока-
зать ему разностороннюю помощь.

Во-первых, Кыргызстан поддерживает меж-
дународные усилия по решению проблем, вызыва-
ющих обеспокоенность в Афганистане. Наша стра-
на является одним из активных участников Дохин-
ского процесса и других существующих площадок 
для диалога и взаимодействия с властями де-факто. 
Поддерживаем также создание Регионального цен-
тра Организации Объединенных Наций по дости-
жению целей в области устойчивого развития для 
Центральной Азии и Афганистана.

Во-вторых, страны Центральной Азии пре-
красно понимают, что наша региональная безопас-
ность связана с ситуацией в области безопасности 
в соседнем Афганистане. Необходимо обязатель-
но добиваться того, чтобы Афганистан оставался 
безопасной и стабильной страной. Напомню, что 
Центральная Азия по-прежнему является местом, 
куда стремятся международные террористы, на-
сильственные экстремисты и наркоторговцы. В 
связи с этим Кыргызстан отмечает усилия властей 
де-факто по борьбе с негосударственными терро-
ристическими субъектами, в частности с организа-
цией «Исламское государство – Хорасан», а также 
с незаконным производством и оборотом наркоти-
ков. Ключевыми факторами для успешного проти-
водействия этим угрозам являются сотрудничество 
и взаимодействие. Поэтому отрадно, что недавно в 
рамках Дохинского процесса была создана рабочая 
группа по борьбе с наркотиками.

Хочу также напомнить, что Кыргызстан 
является страной-кандидатом на место непо-
стоянного члена Совета Безопасности на период 
2027–2028 годов. В случае избрания Кыргызстан 
планирует сосредоточиться на вопросе Афганиста-
на в качестве ключевого в период своей работы в 
Совете.



24-39624� 29/34

12/12/2024	 Положение в Афганистане	 S/PV.9810

С глубоким сожалением наблюдаем за усу-
гублением гуманитарного кризиса в Афганистане. 
Недостаточное финансирование Плана удовлетво-
рения гуманитарных потребностей Афганистана на 
2024 год продолжает сказываться на повседневной 
жизни детей, женщин и девочек в связи с нехваткой 
продовольствия, ограниченным доступом к меди-
цинскому обслуживанию и разрушением жилья в 
результате стихийных бедствий. Международное 
сообщество должно принять дополнительные меры 
и помочь уязвимым группам афганцев безо всяких 
условий. В течение последних трех лет Кыргызстан 
регулярно поставляет гуманитарную и продоволь-
ственную помощь Афганистану.

На наш взгляд, гуманитарная ситуация в 
Афганистане может улучшиться, когда улучшится 
состояние национальной экономики и будут соз-
даны рабочие места. Однако до тех пор, пока про-
должается международная изоляция Афганистана, 
перспективы экономического роста ограничены. В 
связи с этим крайне важным для обеспечения эко-
номического развития и социальной стабильности 
может стать разблокирование замороженных акти-
вов Афганистана. Мы знаем, что афганцы — очень 
трудолюбивые люди и талантливые предпринима-
тели, которые могут внести существенный вклад в 
экономический рост и процветание. На наш взгляд, 
основную пользу от разблокировки этих заморо-
женных активов получит частный сектор, что по-
зволит повысить доступность кредитов и расши-
рить возможности микрокредитования. Кроме того, 
экономику Афганистана укрепила бы реализация 
проектов по развитию инфраструктуры в области 
энергетики, транспортного сообщения и водополь-
зования. Такие проекты также позволили бы ак-
тивнее интегрировать его в региональную систему 
торговли и инвестиций.

Во-первых, Кыргызстан заинтересован в реа-
лизации проекта передачи и торговли электроэнер-
гией Центральная Азия — Южная Азия, в рамках 
которого будет осуществляться экспорт электро-
энергии из Центральной Азии в Афганистан и далее 
в Южную Азию.

Во-вторых, с 2023 года в каче-
стве торгового маршрута использует-
ся мультимодальный транспортный коридор 
Китай–Кыргызстан–Узбекистан–Афганистан.

В заключение хочу отметить, что поскольку 
решающее значение для будущего каждой страны 
имеет образование молодых людей, правительство 
Кыргызстана сотрудничает с властями Афганиста-
на в области образования молодежи и наращивания 
потенциала специалистов. Мы заинтересованы в 
этом процессе и готовы обучать афганцев в универ-
ситетах Кыргызстана, а также приглашаем наших 
международных партнеров оказать этому проекту 
финансовую поддержку.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас 
я предоставляю слово представителю Казахстана.

Г-н Умаров (Казахстан) (говорит по-
английски): Присоединяюсь к другим выступавшим 
и поздравляю делегацию Соединенных Штатов с 
началом председательства в Совете Безопасности и 
благодарю г-жу Розу Отунбаеву за ее содержатель-
ное выступление, посвященное деятельности Мис-
сии Организации Объединенных Наций по содей-
ствию Афганистану, а также других докладчиков 
за их информативные сообщения, не оставляющие 
никого равнодушным.

Основными приоритетами для Казахстана и 
Центральной Азии остаются обеспечение безопас-
ности, мира и прогресса в Афганистане. Документ 
с результатами независимой оценки (S/2023/856, 
приложение) представляет собой важнейшее ру-
ководство, которое служит не только основой для 
наших сегодняшних обсуждений, но и ориентиром 
для дальнейших действий. Казахстан разделяет 
позицию Совета Безопасности по вопросу между-
народного признания движения «Талибан», и мы 
хотели бы видеть его неизменную приверженность 
международному гуманитарному праву и соблюде-
нию прав человека всех афганцев. Решительно вы-
ступаем за обеспечение конструктивного участия 
женщин во всех сферах жизни и за защиту прав 
меньшинств. Необходимо работать над обеспечени-
ем подотчетности правительства де-факто, однако 
мы также присоединяемся к тому, что сказал сегод-
ня наш афганский коллега, и подчеркиваем необхо-
димость активной поддержки простого афганского 
народа со стороны соседей, а также партнеров и 
международных организаций в целях ускоренного 
достижения прогресса.

Интеграция Афганистана в региональную 
экономическую систему выгодна не только этой 
стране, но и всей Центральной Азии, а также ми-
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ровому сообществу. Ключевое значение для за-
действования Афганистана в международных 
торговых, транспортных, логистических и энерге-
тических системах имеет осуществление инфра-
структурных проектов и проектов по налаживанию 
связей, что позволит активизировать процессы в 
этой стране и создать рабочие места для простых 
граждан. Будучи близким соседом Афганистана, 
Казахстан считает, что проблему можно решить 
путем объединения и координации усилий всех за-
интересованных сторон по оказанию помощи в по-
вышении жизнестойкости переживающего трудно-
сти населения. На шестой Консультативной встрече 
глав государств Центральной Азии, состоявшейся 
в Астане, наши страны приняли концепцию «Цен-
тральная Азия–2040» и «дорожную карту» регио-
нального сотрудничества до 2027 года, сделав ак-
цент на экономическом сотрудничестве и оказании 
помощи Афганистану. Поскольку наш регион не 
имеет выхода к морю, решающее значение имеет 
диверсификация его торговых связей. Поэтому, бу-
дучи одним из ключевых торговых партнеров Аф-
ганистана, Казахстан продолжает развивать с ним 
экономическое сотрудничество. Примечательно, 
что в октябре мы провели деловой форум, на кото-
ром Казахстан и Афганистан согласовали страте-
гию по достижению взаимного товарооборота в 3 
млрд долл. США.

Казахстан также активно оказывает Афгани-
стану гуманитарную помощь, особенно в рамках 
партнерства с учреждениями Организации Объ-
единенных Наций, такими как Всемирная продо-
вольственная программа. По-прежнему остаемся 
надежным поставщиком пшеницы и зерна и уча-
ствуем в различных масштабных закупочных про-
ектах. Президент нашей страны Касым-Жомарт 
Токаев предложил создать в Алматы региональный 
центр Организации Объединенных Наций по дости-
жению целей в области устойчивого развития для 
Центральной Азии и Афганистана. Эта инициати-
ва, получившая поддержку всех стран Центральной 
Азии, направлена на укрепление экономики Афга-
нистана, создание рабочих мест для его молодежи, 
сдерживание миграционных потоков и интеграцию 
страны в региональные торговые сети. Со време-
нем экономическая стабильность создаст условия 
для постепенных политических преобразований 
в Афганистане, в том числе для расширения прав 
женщин. Для реализации концепции Генерально-

го секретаря «Единство действий» необходимы 
структурированные и скоординированные усилия 
учреждений Организации Объединенных Наций и 
всех заинтересованных сторон. Кроме того, итоги 
встреч специальных посланников в Дохе подтвер-
дили необходимость постоянного диалога с дви-
жением «Талибан», особенно в торгово-экономиче-
ской и гуманитарной сферах.

В заключение Казахстан призывает междуна-
родное сообщество поддержать Центральную Азию 
в оказании помощи Афганистану. Совместно с дру-
гими странами стремимся к установлению мира, 
демократии и процветания в Афганистане в соот-
ветствии с Уставом Организации Объединенных 
Наций и другими международными нормами.

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Ислам-
ской Республики Иран.

Г-н Иравани (Исламская Республика Иран) 
(говорит по-английски): Мы благодарим Специаль-
ного представителя Генерального секретаря и главу 
Миссии Организации Объединенных Наций по со-
действию Афганистану (МООНСА) г-жу Розу От-
унбаеву и заместителя Генерального секретаря по 
гуманитарным вопросам г-на Тома Флетчера за их 
сообщения. Также благодарим посла Эквадора за 
его выступление. Мы внимательно выслушали г-жу 
Махбуб. Мы принимаем к сведению последний до-
клад Генерального секретаря (S/2024/876), в кото-
ром говорится о многочисленных проблемах, стоя-
щих перед Афганистаном.

В этой связи я хотел бы подчеркнуть следую-
щие моменты.

Во-первых, спустя более трех лет после при-
хода к власти де-факто властей Афганистан про-
должает сталкиваться с серьезными проблемами, 
главной из которых является гуманитарный кризис. 
По оценкам, в 2024 году в гуманитарной помощи 
будут нуждаться 23,57 миллиона человек. Сокра-
щение объемов помощи, значительная нехватка фи-
нансирования и ограничения на работу женщин в 
гуманитарных организациях усугубляют этот кри-
зис, подвергая женщин и детей наибольшему ри-
ску. Международное сообщество должно принять 
решительные меры для предотвращения еще боль-
ших страданий. Гуманитарная помощь не должна 
быть политизирована и должна предоставляться на 
беспристрастной основе без каких-либо условий. 
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Необходимо разблокировать замороженные аф-
ганские активы, а санкции не должны препятство-
вать усилиям по восстановлению экономики. Без-
действие только усугубит бедственное положение 
миллионов людей и поставит под угрозу будущее 
Афганистана.

Во-вторых, ситуация с безопасностью в Аф-
ганистане остается критической в связи с деятель-
ностью «Исламского государства Ирака и Леван-
та — вилайет Хорасан» и его филиалов, которые 
представляют серьезную угрозу как для страны, 
так и для региональной стабильности. Вчерашний 
террористический акт в Кабуле, в результате кото-
рого погибли министр по делам беженцев Халил 
ур-Рахман Хаккани и еще нескольких человек, яв-
ляется суровым напоминанием о том, что никто, 
даже де-факто власти, не застрахован от терро-
ристической угрозы. Участившиеся нападения на 
шиитов и хазарейцев свидетельствуют о подъеме 
воинствующего экстремизма. Иран осуждает эти 
действия и призывает де-факто власти выполнить 
свои обязательства по эффективной борьбе с тер-
рористическими сетями и защите всех людей. Не 
менее важно и то, что в стране наблюдается рост 
производства и оборота синтетических наркотиков, 
что требует принятия срочных мер. Иран поддер-
живает программу Управления Организации Объе-
диненных Наций по наркотикам и преступности по 
обеспечению доходов, внедрению передовых мето-
дов ведения сельского хозяйства и предоставлению 
основных услуг для решения проблемы наркозави-
симости и повышения устойчивости затронутых 
этой проблемой людей.

В-третьих, будучи соседним с Афганиста-
ном государством, Иран взял на себя непропорци-
онально большую долю бремени, вызванного кри-
зисом в Афганистане, особенно после безрассуд-
ного вывода Соединенными Штатами своих войск 
в 2021  году. Более 6 миллионов афганцев нашли 
убежище в Иране, что создало огромную нагрузку 
на наши и без того ограниченные ресурсы. Иран 
ежегодно тратит более 10 млрд долл. США на обе-
спечение их потребностей. Однако наши усилия не 
получили достаточного признания и поддержки со 
стороны международного сообщества. Необходи-
мо оказывать постоянную помощь принимающим 
странам, таким как Иран и Пакистан, и одновре-
менно с этим предпринимать усилия по созданию 
условий для возвращения беженцев путем укрепле-

ния потенциала Афганистана по предоставлению 
жилья, рабочих мест и основных услуг. Укрепление 
этого потенциала имеет решающее значение для ре-
гиональной стабильности и достоинства возвраща-
ющихся беженцев. Международному сообществу 
следует принять меры в поддержку этих усилий.

В-четвертых, для долгосрочного мира и ста-
бильности в Афганистане необходимо сформиро-
вать представительное и инклюзивное правитель-
ство. Инклюзивное правительство может решить 
ключевые проблемы, предотвратить возобновление 
конфликта и сдержать потоки беженцев в соседние 
страны. Это также закладывает основу для ста-
бильности, безопасности и защиты прав человека, 
в том числе прав женщин и девочек.

В-пятых, мы подчеркиваем необходимость 
постоянного и скоординированного международ-
ного взаимодействия с де-факто властями Афгани-
стана для решения насущных проблем. В этом кон-
тексте процесс в Дохе служит важной платформой. 
Иран приветствует состоявшуюся недавно в Дохе 
встречу, по итогам которой были созданы рабочие 
группы по борьбе с наркотиками и по вопросам, 
связанным с частным сектором. Иран принял ак-
тивное участие в первом заседании рабочей группы 
по борьбе с наркотиками, состоявшемся 28 ноября, 
и готов внести свой вклад в предстоящую деятель-
ность рабочей группы по вопросам, связанным с 
частным сектором, с тем чтобы найти решение про-
блем и поддержать развитие Афганистана. Иран 
поддерживает Специального представителя Гене-
рального секретаря в выполнении ее мандата и рас-
сматривает МООНСА как важный механизм меж-
дународных отношений, способствующий укрепле-
нию мира и стабильности.

В-шестых, Иран сохраняет приверженность 
региональным инициативам, способствующим 
диалогу и активному взаимодействию с Афгани-
станом, включая встречи на уровне министров со-
седних стран, региональные контактные группы 
и Московский формат консультаций. 27 сентября 
в Нью-Йорке Иран провел третью четырехсторон-
нюю встречу министров иностранных дел Китая, 
Пакистана и России, в ходе которой обсуждались 
вопросы углубления взаимодействия с афганскими 
властями и содействия региональной стабильности. 
В принятом по итогам встречи совместном заявле-
нии была подтверждена поддержка суверенитета 
и независимости Афганистана, подчеркнута важ-
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ность всеобъемлющего управления и отмечена оза-
боченность в связи с проблемой терроризма. В нем 
также подчеркивается необходимость гарантиро-
вать женщинам и девочкам доступ к образованию, 
экономические возможности и активное участие в 
общественной жизни.

В заключение отмечу, что Афганистан стал-
кивается с рядом серьезных проблем, которые все 
же можно преодолеть с помощью скоординирован-
ного поэтапного подхода к построению доверия и 
укреплению стабильности. Иран намерен активно 
поддерживать политическое, экономическое и со-
циальное восстановление Афганистана, работать 
над созданием светлого будущего для его народа, 
содействуя при этом региональному миру и без-
опасности. Западные страны, которые своей дли-
тельной оккупацией и поспешным выводом войск 
ввергли Афганистан в кризис, несут моральное, 
правовое и политическое обязательство внести зна-
чимый вклад в усилия по восстановлению страны.

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Индии.

Г-н Парватханени (Индия) (говорит по-
английски): Г-жа Председатель, благодарю Вас за 
организацию этого крайне важного заседания. Мы 
признательны Специальному представителю Ге-
нерального секретаря Отунбаевой за сообщение, 
а также за предоставление Совету Безопасности 
сводки о последних событиях. Мнения и сообра-
жения посла Монтальво Сосы, заместителя Гене-
рального секретаря Тома Флетчера и представителя 
гражданского общества были также чрезвычайно 
полезны.

Индия имеет исторические и культурные 
связи с народом Афганистана. Эти исторически 
сложившиеся контакты между гражданами на-
ших соседских стран позволили выстроить не-
рушимые особые отношения. Именно они лежат 
в основе нашего сегодняшнего взаимодействия с 
Афганистаном.

Индия внимательно следит за положением в 
Афганистане и принимает активное участие в ре-
гиональных и международных усилиях по поддер-
жанию стабильности и мира в этой стране. Мы по-
прежнему придерживаемся всеобъемлющего под-
хода к оказанию гуманитарной помощи и помощи в 
целях развития народу Афганистана и достижению 
международного консенсуса в рамках Организации 

Объединенных Наций для урегулирования различ-
ных вопросов между де-факто властями в Афгани-
стане и международным сообществом. Отражением 
наших усилий по обеспечению мира, стабильности 
и развития Афганистана является наше участие во 
встречах, проводимых в Дохе под эгидой Органи-
зации Объединенных Наций, в рамках Московско-
го формата консультаций и на других площадках. 
Кроме того, Индия входит в состав двух рабочих 
групп Миссии Организации Объединенных Наций 
по содействию Афганистану — по борьбе с нарко-
тиками и по содействию развитию частного секто-
ра в Афганистане. В своей резолюции 2593 (2021) 
Совет выступил с требованием, чтобы территория 
Афганистана не использовалась для создания угро-
зы любой стране или нападения на любую страну, 
и вновь заявил о важности борьбы с терроризмом в 
Афганистане. Именно этими требованиями продол-
жает руководствоваться международное сообще-
ство в рамках своего подхода к противодействию 
этой угрозе. Содержащийся в этой резолюции и об-
ращенный ко всем донорам и международным гу-
манитарным организациям призыв оказывать гума-
нитарную помощь Афганистану должен оставаться 
приоритетной задачей всего мирового сообщества.

Индия сотрудничает с различными учреж-
дениями Организации Объединенных Наций в це-
лях предоставления помощи афганскому народу 
в области здравоохранения, продовольственной 
безопасности, образования, борьбы с оборотом 
наркотиков, спорта и укрепления потенциала. С 
2001  года Индия выражает приверженность делу 
восстановления и реконструкции Афганистана. 
Наше партнерство в области развития включа-
ет реализацию более 500 проектов во всех про-
винциях Афганистана. С августа 2021 года Ин-
дия доставила 27 тонн гуманитарных грузов, 
50 000 тонн пшеницы, 40 000 литров пестицидов 
и более 300 тонн медикаментов и медицинского 
оборудования. Индия продолжает проводить про-
граммы предоставления стипендий афганским сту-
дентам. С 2023 года мы приняли 2000 афганских 
студентов, в том числе около 600 девушек, обуча-
ющихся в режиме онлайн. Более того, Индия обе-
спечила доставку зимней одежды, канцелярских 
товаров и игрушек для учеников младших классов 
кабульских школ. Индия сотрудничает с Управле-
нием Организации Объединенных Наций по нар-
котикам и преступности (ЮНОДК) в Афганистане, 
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оказывая помощь в социальном обеспечении нарко-
зависимых людей, особенно женщин. В рамках это-
го партнерства Индия с 2022 года поставила УНП 
ООН в Кабуле 11 000 единиц санитарно-гигиени-
ческих наборов, детского питания, одеял, одежды, 
предметов медицинской помощи и других товаров. 
Мы также занимаемся развитием порта Чахбехар, 
чтобы обеспечить сообщение с Афганистаном и 
способствовать его восстановлению и развитию.

В заключение позвольте мне подтвердить 
твердую приверженность Индии делу оказания по-
мощи дружественному народу Афганистана. Индия 
рассчитывает на дальнейшее тесное сотрудниче-
ство со всеми заинтересованными сторонами и в 
рамках своего взаимодействия с мировым сообще-
ством сделает все возможное для оказания под-
держки афганскому обществу в его стремлении к 
миру, стабильности, развитию и процветанию.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас 
я предоставляю слово представителю Пакистана.

Г-н Джадун (Пакистан) (говорит по-
английски): Прежде всего позвольте мне поздравить 
Вас, г-жа Председатель, и делегацию Соединенных 
Штатов с успешным исполнением обязанностей 
Председателя Совета Безопасности в этом месяце. 
Мы принимаем к сведению доклад Генерального 
секретаря (S/2024/876) и сообщение, с которым вы-
ступила Специальный представитель Генерального 
секретаря и глава Миссии Организации Объеди-
ненных Наций по содействию Афганистану г-жа 
Роза Отунбаева. Благодарим Специального пред-
ставителя и высоко оцениваем ее руководство и 
усилия по содействию нормализации обстановки 
в Афганистане в весьма сложных обстоятельствах. 
Благодарим также других докладчиков за представ-
ленную ими крайне полезную информацию.

Прежде всего позвольте мне от имени Паки-
стана выразить решительное осуждение подлого 
террористического акта, который был совершен 
вчера в Кабуле и в результате которого погиб ис-
полняющий обязанности министра по делам бежен-
цев и репатриантов во временном правительстве 
Афганистана г-н Халил ур-Рахман Хаккани и еще 
несколько человек. Мы выражаем искренние собо-
лезнования семьям погибших, временному прави-
тельству Афганистана и его народу.

Ситуация в Афганистане остается тяжелой 
и вызывает глубокую тревогу. Около 23,7 милли-

она афганцев нуждаются в срочной гуманитарной 
помощи. Хотя мы с удовлетворением отмечаем 
улучшение ситуации с финансированием плана по 
удовлетворению гуманитарных потребностей Аф-
ганистана, средств на его реализацию по-прежнему 
катастрофически не хватает — он профинансиро-
ван лишь на 37,5 процента от требуемых 3,06 млрд 
долл. США. Этот план должен быть профинанси-
рован в полном объеме, без предварительных усло-
вий, ради благополучия и процветания уязвимого 
афганского народа. Пакистан поддерживает усилия 
по возрождению экономики и банковской системы 
Афганистана, в том числе путем решения проблем 
с ликвидностью и изучения путей размораживания 
национальных резервов Афганистана. Мы стре-
мимся к расширению торговых отношений и ком-
мерческих связей с Афганистаном, в том числе за 
счет реализации запланированных инфраструк-
турных и региональных проектов по обеспечению 
связности, таких как проект строительства газо-
провода «Туркменистан — Афганистан — Паки-
стан — Индия», проект передачи электроэнергии и 
торговли ею между странами Центральной Азии и 
Южной Азии, а также проект строительства желез-
ной дороги, связывающей Узбекистан, Афганистан 
и Пакистан.

Пакистан первым выступил за постоянное 
взаимодействие с временным правительством Аф-
ганистана, и мы приветствуем все подобные ини-
циативы, в том числе в рамках продолжающихся 
раундов Дохинского процесса, направленные на ре-
шение проблем Афганистана. Однако усилия, пред-
принимаемые в рамках Дохинского процесса, не 
должны ограничиваться лишь борьбой с наркоти-
ками и вопросами, касающимися частного сектора, 
и должны охватывать также фундаментальные про-
блемы, которые были выявлены международным 
сообществом, особенно те, что отражены в докладе 
о независимой оценке, представленном в прошлом 
году Специальным координатором послом Фери-
дуном Синирлиоглу (S/2023/856, приложение). Как 
отмечается в докладе Генерального секретаря, Аф-
ганистан по-прежнему сталкивается с многочис-
ленными проблемами, в том числе касающимися 
терроризма, прав человека, политической инклю-
зивности, нестабильной экономики и повсеместной 
нищеты. Эти проблемы затрагивают и весь регион, 
в частности соседние страны, такие как Пакистан, 
которые на протяжении десятилетий принимали у 
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себя миллионы афганских беженцев и на которые 
пришлось основное бремя потоков населения из 
Афганистана в недавнем прошлом.

Терроризм, осуществляемый в Афганистане 
и с использованием его территории, представляет 
собой самую серьезную угрозу для страны, реги-
она и всего мира. В то время как временное пра-
вительство Афганистана ведет борьбу с органи-
зацией «Исламское государство Ирака и Леванта 
— Хорасан», угроза со стороны различных других 
террористических групп, таких как «Аль-Каида», 
«Техрик-и-Талибан Пакистан» (ТТП)и другие, еще 
не устранена.

ТТП, насчитывающая 6000 боевиков, явля-
ется крупнейшей террористической организацией, 
действующей в Афганистане. Располагая убежища-
ми, расположенными вблизи нашей границы, она 
представляет собой прямую и ежедневную угрозу 
безопасности Пакистана. ТТП несет ответствен-
ность за несколько террористических нападений 
в Пакистане, в результате которых погибли сотни 
ни в чем не повинных пакистанских граждан и со-
трудников правоохранительных органов. В рамках 
борьбы с трансграничными операциями ТТП наши 
сотрудники служб безопасности и пограничной 
служб конфисковали часть современного оружия, 
приобретенного временным правительством Аф-
ганистана из запасов, оставленных иностранными 
войсками. ТТП также получает внешнюю поддерж-
ку и финансирование от нашего противника. ТТП 
быстро превращается в «зонтичную» организацию 
для других террористических группировок в этом 
регионе с четкой целью дестабилизировать обста-
новку в соседних с Афганистаном странах. У нас 
есть доказательства ее сотрудничества с другими 
террористическими группировками, такими как 
Бригада Маджида, которая использует терроризм 
для подрыва экономического сотрудничества Па-
кистана с Китаем, особенно в рамках Китайско-па-
кистанского экономического коридора. Учитывая 
давние связи ТТП с «Аль-Каидой», она может стать 
филиалом последней с региональной и глобальной 
террористической повесткой.

Пакистан примет все необходимые нацио-
нальные меры для устранения этих угроз. Мы бу-
дем продолжать вносить вклад в региональные и 
международные усилия, чтобы эффективно искоре-
нить угрозу терроризма.

Международное сообщество также ожидает, 
что временное правительство Афганистана выпол-
нит заявленные им обязательства в области прав 
человека и политической инклюзивности. Вместо 
того чтобы ослабить введенные ранее ограниче-
ния, временное правительство Афганистана уси-
лило ограничения в отношении женщин и девочек. 
Эти ограничения противоречат нормам ислама, его 
судебной практике и законам шариата. Пакистан 
разделяет желание большинства наших соседей и 
международного сообщества улучшить перспек-
тивы установления стабильности и нормализации 
обстановки в Афганистане и конструктивно взаи-
модействовать с временным правительством Афга-
нистана. Однако взаимодействие не подразумевает 
согласия международного сообщества с политикой, 
противоречащей нормам международного права и 
правовым и политическим обязательствам Афгани-
стана, и взаимодействие должно иметь четкие цели 
и задачи. Нам нужна дорожная карта конкретных 
и взаимных действий, которые должны быть пред-
приняты временным правительством Афганистана 
и международным сообществом для достижения 
цели нормализации обстановки в стране. Пред-
ставитель временного правительства Афганистана 
сам попросил о выполнении плана Специального 
координатора. Это единственный жизнеспособный 
способ обеспечить экономическое возрождение, 
долгосрочное развитие, а также устойчивый мир, 
безопасность и развитие в Афганистане.

Судьбы Пакистана и Афганистана тесно пе-
реплетены, их связывают узы истории, географии, 
этнической принадлежности, языка, веры и куль-
туры. Страдания наших афганских братьев и се-
стер глубоко затрагивают пакистанский народ. Нет 
страны, которая бы так же сильно, как Пакистан, 
желала возвращения Афганистана на ведущие по-
зиции в мировом сообществе. Пакистан будет про-
должать играть активную роль в достижении столь 
необходимых и долгожданных мира, стабильности 
и развития, которых народ Афганистана по праву 
заслуживает после более чем четырех десятилетий 
конфликта, и мы будем продолжать взаимодейство-
вать на двустороннем, региональном и междуна-
родном уровнях для реализации этих целей, в том 
числе в качестве непостоянного члена Совета Без-
опасности в период 2025–2026 годов.

Заседание закрывается в 12 ч 35 мин.
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